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CHARGES MADE AGAINST CAPTAIN DON'LUIS CAZORLA
AND HIS AFFIRMATIVE DEFENSES

[Crossj

[Herewith are the] chargés that Don Domingo Cabello,
Colonél of the Royal Armies, Governor and Commandant of the
Armies of the province of Texas, its missions, conquests,
and frdntiers, Captain of the Cavalry Company of the presidio
- of San»Antonio de‘Béxar, Inspector'General’of'the bodies of

(N

militia and troops of the presidios of [the] said province

by cbmmission conferred by the Senor Mafiscal gg_Came,bf the
Royal Armies, Don Teodoro de Croix, Comméndant General of the
Interior Provinces of this kingdom of New SEain, alleges in
pléading againsf Don Luis Cagzorla, Captain of the Cavalry
Company of the presidiovof La Bah{a del Esp{ritu Sanﬁo, as

a result of the inspection during which he reviewed [the]

said company in the month of January of 1780; [Don Domingo



Cabello makes these charges] so that, in consequence, [Don
Luis Cazorla] may proceed to supply the pleas and affirmati?e@

defenses correspondent to them.

1st Charge....This 1s made against this Captain because of
the'exorbitant pricesfat which hetgaVe and chargéd tév
the troop,of‘his company thé pommoditieé and goodé which
he furnished to them when he réceiveé his stpre of‘pro—
visions, before thevestéblishment,of‘the new regulation.

The Libretas de los Ajustamientos having been examined

élosely, [the priéesvof the commodities and_goods] come
out one hﬁndred and.ﬁwé hundred per cent higher than
[the] prices at which they are furnishéd to [the troop]
| foday’under'the method of the before-mentioned royal
régulation for p?esidios. [This is] how it appears
individually from the procedures put into execution for
this inquiry, that have been modeled according to estab-
lishedvfules in order to éonvéy them to the Sefior
Commandant General.
lv | ‘ : :
end....//[This] charge results from his having furnished [the]
séid troop [with] somé merchandise that was costly and
notvcomformable to its rahk, such as lustrines, satins,

piguines, and ribbons. At the time that he made the
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delivery, when he withdrew from and gave over the commis-
sion of receiving the stofe of provisions of [the] said
company, in virtue of what was ordered in the'new royal.
regulation, he delivered some part of thésé [goods]. 1In
‘ordef to better expedite the cqnsumption of éome_of these,‘
it was necessary thét‘they‘be raffled off émohg the

same soldiers of the company, in'conéideration of how
improper'it ﬁas to charge them to the troop, sincevit

was nbt adaptable to their quality or to their price.

' jrd.;{.[It:Has not been poSéiBie] ﬁdvfind in any'docﬁmént of
ﬁhose of the paymaster's department of his‘compaﬁy,
despite the diligences that have been eXercised, the list
and statement of the goods that he delivered to [the]
‘said paymaster@s departmeht at the fime that, by-ordér
cf the new regﬁlation for presidios, he was withdrawn
from beihg in charge of the depository of his store of

- provisions. For this [reason], it is not known what
goods he déliVered, théir quélity_and prices, and if they
were corfespondent to the use and service of [the] |
said troop. The Jjudgment of this has remained unsettled
fqr lack of [the] said document which is considered
’indiSPensa&%é to the fulfillment of [the] said Captain‘s K

obligation.



4th..

..In the same manner, he is charged [with the following].

The Quaderno [cuaderno] which according to the deposi-

tion of Lleutenant Don Josse [Jose] Santoga, paymaster

“

of the Cavalry Company of the pre51dlo //of La Bahla

del Esplrltu Santo, belongs to Don Luis Cazorla as

“

vcaptaln of [the] said company, has been examlned closely

In this [cuaderno] he should have recorded the account

of and 1nd1v1dual'reason for the entrles, outlays, con-

- sumption, and stock in hand of the gunpowder belonging

to the depository~df the before;mentioned company and
presidio, ar?anged according.to what is adviéed in
Articles 1 thfough 5 of Title 7 of the royal regulation
for presidios. ‘ | '

[During the examination of the cuaderno], the

‘illegal manner‘of its form was noted. All the records

are illegal and of little worth, and besides fthis], it
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lacks [another] indispenéable requisite:;'[Captain'Cazor-”

la] did not make, every year, the methodical settlement

, and balance of consumption and actual possession [which

would have] closed the account of his said cuaderho.

[This cuaderno should have been] compared with the one

bf the paymaster, and both'should have been signed and
attested, [thus] effecting the true sensé of Article 5

of [the] said treatise. He should have done fhisv[even]



more carefully at [the] end of July of 1778, with re-
gard to [the fact fhat] he was to be transferred, as
he was tfansferred, [Qn] the 6th of [the] following
Avgust to the provinée of Coahuila,-fo execute the cém-
mand to which he was commissioned by the Senor Command-
ant General.

- In view of all [the ways] in~which'the said
cuaderno has been refﬁted and”givenvas null, since

the records of entries, consumptions, and stock in

" hand did not correspond, [even] in their way of being

5th....

‘6 adarmes to the depository'of gunpowder, for he ille-

entered, with the cuadernb‘and”acCount pfesented by the .

paymaster of [the] said presidio, a new one was ordered

made. This was pféparéd with the method and order which

. . 2vy :
should be followed in [the] said //account. In the

refuted [cuaderno] were put the notes which could be

deduced from the'bad inversion.

Likewise, [this] chargevisHmade. [%he] said Captain

Don Luis Cazorla should replace 48Vpouhds, 1 ounce, and

gally ordered them COnsumed..>Thirty-three pounds and
4 ounces [were consumed] in the salvos he ordered on
the eve and the day of Corpus [on the] 18 of June of

1778. The other 9 pounds, 2 oﬁncéé,.and 6 adarmes,
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in the salve that he likewise ordered on [thé] 20 of June
of the same year, in celebration of the Igvggﬁg.and
Mass [offered] for the happy childbirth of Our Lady
the Princess of Asturias. And the remaining 4 p@undé
and 12 ounces [were consumed] in the;sélvo.that he ordered -
in the same mahﬁer [on] the 3 of August of_the same year
| in celebrétion of the return and ﬁéﬁ'incorpofatibnléf
the Indians of the'Jéraname nation to theif’mission of
El Eép{ritu Santo, as it appears from the records of

N

consumptions of., the cuaderno pertaining to the gunpowder

The said Captain proceeded_tq the consumption of

the 48 pounds, 1 ouncé, and 6.adarmeé of gunpowder
“that have been mentioned without the precedence of an
order for this, and withoﬁt the royal regulatioh giving
notice that these expenditures of gunppwder could be
made. [Therefore] , it should be his obligation to re-
‘place thém,,for which [reason] the‘paymaster of his com-
pany»has.been given noﬁice tb add'this gquantity to th&h
~one which corresponds to [the]vstock in hand until |
[the] end of December of lasfﬂyear, 1779. He should
fecléim'it‘frbm his Captain //so that he may prbceed with

his correspondent payments.

6th....[The following] is [also] & charge against the afore-



mentioned Captain Don Luis Cazorla. The bopk in which
the account of the fund appertaining to the Gratifica;
g;ég'belonging to the Cavalry Company has been carried,
[agd which hasibeen] in his care since the eétablish—
ment of the new royél regulation for presidios, which
was put intp‘pra¢tice on [the]’iB of Febfuary of 1774;
‘has been examined closely and looked into with the
most minute attention. ‘As it appears from his first
entry, 1t is noted that from [that] said time until
[the] end of December of 1779, whlch determlned [the]
said account, the aforesaid Captain had not, as he should
have, settled a’balance or cleared accounts annually.
Not even untii [the] end of July of 1778 [had this been
done], with regérd [to the féct that] he was transferred
on [the] 16 of August of ihe’same year to the province
of Coahuila»to perform the duties of Commissioner In-
»spect6r5 which toffiCe] was conferred upon him by the
’§ggg£ Commandant General.
| In all parts he has fallen short of that which is
advised in Article 6 of Title 5 of the before~mentioned
royal regulation. It has been found that the accounts
of this}book have not been settled or ligquidated during
all the aforesaid time. [It has been found that] the

entries have been put one behind the other [and ﬁhat]:



the expenses of one kind have been intermixed with
'those of aﬁother, for which reason one sees a mass of
records of entries, outlays, supplies, reiﬁtegrations,
and anticipetions heaped one on top of the other. This
jumble serves [no purpoee] other than to mix confusions
[that are] very alien to the splrlt whlch Artlcle 5 of
the //zlted Title 5 infuses.

[Captaln Cazorla] shondid have borne in mlnd what
is advised [in] Art;cle 7 of [the] said Title. [1f he .
had], the account of this book would have been examined-
witﬁ’clarity ahdﬂwithout the confusions that have been
caueed by so strange a method of recording. [This |
method] , aceording to the report made‘by the ﬁaymaster'
of [the] said company, proceeded from [the] order of
the;befere-mentioned Captain Don Luis Cazofla. In view
of its inexpressible confusion,‘ahd its trying to heap
‘and mass together in one same area such an aggregate
of entries of all kinds, a Similer style of carrying
'accounts has been ordered abolished and refuted The
‘methodical, clear, distinct, and legal rules have been
given. [These] are to be followed hereafter in the
account of [the] said book, in order to obviate the
moral impraeticebleness that'the system followed in it
presents fbr the information of whoever examines it

closely. [From all this] there has resulted for the




paymaster the charge which he has been made to replace,

and for the Captain, those which have been cited above.

’J7th....The [following] special.qharge is made against this
| | -Captéin, fIt has not béen.possible] to find in [the]
pdsgepessgssion‘bf the;paymaster.of his édmpany’any ihvbiée
of the commoditiés and goods [that weré] béught in thev
city of San Luis and [thel gil;g of Saltillo for the
supplying and entertainmeﬁt of the troop of his éompany.
‘[In.such an iﬁvoice] the’¢osf andvexpensés that‘they‘
ihcurred uhtii-beiné tranSferred fé this presidmb
[shéuld have_been] regulated. [Captain Gazorlaj should
have necessafily doné‘this 50 that‘from this inQuiry
andzexamination:[there;could be] deduced the net coét
which should be charged them. “
- On account of [such an‘invoice:not having been
bfound], there has been annotatedg»in‘//Document Number
3 relative to the accouht presentéd byrthe‘paymastervof
this company, [the sum of] 463 peSos; 7 reales; and 4
granos [that.héve been] charged ovér ahd abovevthe cost
and'expénses of the goéds that it is supposed were
bought in [the] said places. This defect arises from
[the fact that] the Captain did not, whén,the paymaster v‘

returned from his trip;‘éo_what has been done by Lieutenant



Don Eugenio Fernéndez, provisional Commandant of this
presidio. [This\was] to regulate, in all the invoices
presented by‘the payﬁaster of the purchases that he

made for the supplying bf this company, the cost and
expenses of [the] said merchandise, and [then], to clear
the account in the manner that corresponds [tb the said

merchandiSe] according to its quality.

In this way, the soldiers are not charged more

than the price which [the] said commodities and goods

are legitimately worth. This had not happened with the

purchases [made]'during the time that Captain Luis
Cazorla waé in fhis presidio from the establishment
of the new regulation until his transference to the

province of Coahuila. This is proven [by the fact that

it has not been possible] to find a document that mani-

fests [that the] said Caﬁtain performed this indispen-

sable requisite.

[Because of this failure], the soldiers were

chargéd higher prices than were suitable for the goods

which they received, [which would not have happenéd] if
Captain Don Luis Cazofla had cleared the accoﬁnt, as he
should,hdve done. It is most objectionable, [therefore],
that, not having performed this duty, as [has'been done]
in //iXé settlementiof accounts that have intervened

in all this time, he has [nevertheleSs] put his approval
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in the libro maestro and libretas of the troop, by

which [he] manifests [that] that account is legal.
(This is a particular.that'does not correspond to him.
‘fHe shbuld] only [affix] his fubric in the libreta, and

hlS surname in the llbro maestro, [thus] attestlng, w1th

]one and the other, the settlement that the paymaster v
arranges for the soldlers ) '

[Because the account] is not [1egal], for the
“aforesald reasons, 1t is- con31dered that the troop has
been injured by the~prlces that it has.been charged [for]
‘whatever goods it has recelved from those brought from B
'VSan Luis and Saltillo. [Therefore], he 463 pesos, 7
reales, and 4 granos that have been drawn against the
paymaster, as it has separately and more exactly been

inferred from Document Number 3, should be applied in-

- an apportlonment in favor of [the troop] But if it

~
is con31dered that [thls amount] is not sufflclent to

compensate the soldiers for the misapplication of money
that,they have had to pay fbecause of having been] charged,
forAmahy,goode, a higher pfice then they couldzhave cowt,
eanother such sum should‘be demanded from Captain Don
 Luis Cazorla.- _A

[Such a sum] should be applied to [making up fof].
the unlawfui levy that this troop has sﬁffered,vor it

can be destined for the end that may be more to the
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liking of the Senor Commandant General. [This sum is
to be exacted] by way of a fine, as a penaity for the
Captain's not having fulfilled his obligation, in consi-

deration of the reasons that have been expounded.

'8th....This Captain is [also] charged with having had his

company pawned, as is‘manifested by the report of

balances and debts that was passed on to the Comandancia

General in Document Number 1.

ThiS‘highest,point and [this] progréss was due to‘
the géod‘diréctiop with which Lieutenant Dbn'Eugenio
Fernéndez, acting Commandant 6f‘this presidio, manéges
this\company. [Lieutenant Fernéndez] performs all the
functions of captain.of the [Coﬁpany].‘ The adverse |

system followed by Captain Dén.Luis Cazofla when he

.ran his‘paymaster‘s department, from which proceeded’

the previéus obligation to which that troop had been

liable, [was very different] from that which has been

followed‘after the foundation and new establishment’of
the royal regulation for presidios. [Thevcited regﬁla-
tion] does not permit the paymaster tb‘bring erm Saﬁ~~
Luis or Saltillo any gobds but those necessary for the
éoldierg‘ clothing and those [which are] indispensable

for his maintenance, without counting some other com-
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modities and goods that the soldier needs for his sub-
sisteﬁce and [for] supporting his wife and family.
[This] is weli proven by the invoices of purchases pre-
eented by the paymaster of this company ard included
in Document Number‘B.

[Sincel the paymaster's department lacked many goods
[that are] 1nd1spensah1e for the use and service of the
soldlers [and] their wives //ZXd families, they had to

have recourse to going to the small shops [tiendesuelas]

WHich are usually found in this presidio. [There] , in
order to remedy the oppression of their need, they had
to pay two hundfed or three hundred [per cent] higher
[for] the merchaﬂdise or goods that they needed than if
fhey'had gotten them,from the paymaster's department at
the regular brice which %E%ﬁﬁd@be;oharged. |

[All this] has resulted ih’oamageeto the troop,
because of the restrictivé eystem followed by [the]
said Captaln Don Luis Cazorla [What is more]; he can-
not avail hlmself of the evasion of having repalred to
the order of [the] 16 of August of 1777 [which was]
imparted by Commandant Inspector Don Josse [sic] Rublo
[This order] was badly heeded, and was dlspatched after
the above—mentioned Captain Don Luis Cazorla had [already]

followed [his] customary practi@e, from which proceeded.



9th....

and originated the obligation with regard to which

[this] charge is made against him.

[the chargé]'should be made that it should be his obli-

gation to péy to the’paymastef of his company 50 pesos

‘'which were paid on his‘order to the master armorer

20th....

for some points for lances which [the]vsaid Captain

ordered made for the troqp of the‘[ccmpany]. [He shdﬁld
pay for them] because the first onés thaﬁ were.ordered
made on [the]‘said'Captaiﬁ‘s authority, and which he
distributed to the troop at the cost of twelve reales
for each one, turned out [to be] badly made and did not‘
conform to that [which isj advised in Article 1 of Title
4 of the royal fégulation'for~presidios. vThe [troop]
should not have to pay for the said Captain's hegligénce;
[therefore], he Shduldvsupport,-on hisvtown] acéount,
ﬁhis expéhée that he orderéd the paymaéter to pay, aé

is more eitensively made clear in theﬁproceedings [which,
were] ?reparéd in ﬁhis'issue in‘érdef téypass them on

to the Sefior Commandant General in Document //Number 21.

The [following] charge is made against this Captain.

At the will of the Sefior Commandant General, he should

replace the sum of 718 pesos, 2 reales, and 3 5/8 granos
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pertaining to a fund which he exacted [and Which] belongs

- to the exchequer. In the apportlonment [of this money],
the paymaster of hlS company should obtaln 97 pesos, 1
real and 1 4/8 granos, as it is made clear separately

and more exten31vely in the proceedlngs which were pre-- -
pared in Cuaderno Number 23 [and] which should be remlt;
ted to the Senor Commandant General. It should be notlced
[that], in the Setupvof'this fund,fsome items bélong to
ﬁhe rdyal treasury, others $o the'HélyvCruéadé, and =

others to [the] Penas de Camara, [Since] all [the]

juntas‘enjby the natiére of funds tthat]-belong to the
exchequer. - '

The illegal expenditure of money by which this
. fund has been exhausted is proven, [for] it was [done]
withdut the necessary conditidns and legal precedénts
cautioned in the royal municipal laws of these kingdoms.
[Therefore], the charge should be made [that he] pay
_fﬁlly threé timés:[the sum] , according fo what is adf
vised»innthe‘beforé?ﬁentiohed royal orders. From this
sum the payﬁaster of his company'shoﬁld be paid the 97
pesos, l'réal, and 1 4/8 granos of the balance that |
redounds to him in the account of creditor and debtor
that he has;preéented and [fhat] is to be found in the

- before-mentioned Cuaderno Number 23.
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1lth....In the same manner, [this] charge is made against the

aforesaid Captain Don Luis Cazorla. He should pay to

the full, to the Fdndo‘gg Gratificaciénﬂof men belonging
“to his company,»[the sum of] 191-pesoé’and 2 reales that
it has borne in the expenses and costs occasioned in the
construction of 10 canoes,'or troughs. [ﬁhese]'were
built in this presidio by his order forvfhe //ggqjected
expedition against the Indians of the‘Cafahcaguas

nation who live on certain islands off the'éoast of
~the Mar del Norte [sic]. 'This\Captain shoulé replace

[the] said claim bécéuée'éf the bad construction of»[the]
said canoes. [They] are but some troughg of cottonwood,
the most uSeleés wood of all the ohes there are, es-
pécially when it is cut, as [this] was, in the month

of April, the most unfit in the whble year for such

an operatiOn; |

Furthérmore, [sinceﬂthéSe canoes] were to serve

for a sea as terrible and fierce as is the one of [the]
said.coaét, it would have meant [that] the unfortuhates
who would have embarked in them ﬁould have béen éxposed
to a total shipwreok.v [This is true] especially since

[éven] before‘théy were”finished the& were all already
Warped and cracked. [They] are of such an irregular and
odd construction that‘theyuhaﬁe capsized at évery moment

on the river of this presidio, just by the act of re-
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crpssing in any of them.

Captain Don Buis Cazorla should have considered
all [this] in order to manifest to the superior -
[office] the difficulties thaﬁ were to be examined in

ﬁhe affeir of the building and constructien of [the] said

canoes. [He should have further manifested] hoﬁ imboe-

}esible was the attainment of the pfemeditateé aim,vbear—,,

ing in mind the thought that other major undertakings

v‘have been considered easy when they were flrst propcsed,

but later 1t has been seen how dlfflcult it has been

' toAperform them. Because this Captalnvdld not follow

this axiom [that was] so necessary and indispensaﬁme

to his obligation, the Fondo de Gratificacion has had
to bear the cost of 191 pesos and 2 reales, as it
//appears more extensively in the proceedings [that have

been] prepared so that the afore-mentioned lO'eanoes,

- or troughs, fmay vel refuted and accepted as useless.

Originals [of the proceedings] afe_te be passed to the

Sefior Commandant in Cuaderno Number 2k.

As a consequehce of [of all this], the [following]
charge should bevmade against the afofe;mentioned
Captain Don ILuis Caiorla(b He should replace, from his
geculio, the.emeunt of the 19lvpesos,and 2 reales of

the costs that were unjustly occasioned by the bad ad-
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ministration of the building and construction of the
afore-mentioned canoes, or troughs, in all their parts.
If he was not capable of providing ﬁhexexpedient and .
fulfillment of the commission and command conferred
upon him, he should have explained faithfully to the
superier [office] that the»direction of that matter.
‘was not of his pfeference‘ [In this way] the costs
would not have been occaSioned. [Those costsi cannot
be defrayed excépt‘by‘making'ﬁhe said Captain replace
them, in con81deratlon of [the fact that] the Fund

that. has borne them should not be a defaulter.

12th....The [following] charge 1s made against Captain Don
Luis'Cazorla. iHe should pay in full to Antonio Maria
de la Garza, resident of the presidie of La Bahfa del

Espiritu Santo, [the sum of] 134 pesos, 6"rea1es, and

4 granos; He owes him [this] inasmuch as [Antonio Marf{a

de la Garza] gave 150 pesos to Alférez Don Faustino
Lazo, paymaster of the‘Cavalry Company of [the] sald
presidio, on the occasion‘when he was going to“San'
“Iuis and Saltillo for the store for [the] said company.
Avaiiing himself'ﬁﬁ‘the permissibnvgfanted in the royal
regulation for presidios in Articles l; 2, and 3 of

Title 6, the before-mentioned Antonio Marfa de la Garza
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paid the afore-mentioned 150 pesos to the éforesaid
paymaster Don Faustino //zzzo so that he would appro-
priate them for [some] gbéds, é list of which he gavé
him. All these circumstances were preceded by the com-
plete consent and knowledge of the before-mentioned
: Céptain Don'Luié Cazorla, as well as the receipt which
Lazo executed to Garza, in which his right is affiimed.v
[When] the afore-mentioned paymaster Don Faustino
Lazo Weﬁt bankrupt, Gaptain Don Luis Cazorla did not
inélude, in the account and profate of [the] said bank-
ruptey, the credit that belonged to the'above-mentioned
Antonio Maria de la Garza, [which he should have done]
so that [Ga;za] would bé ad&isedvof'that liguidation
[and couid] recover what belonged to him. [Captain
CazorlaLtﬁﬁé] defalcated from [Garza's] principal the
part @&hat fell to his share‘in'the before-mentioned
bankruptcy, which should be 15 pesos, 1 real, and 8 granos;
therefore, tﬁe afore—mentioned lBh pesos, 6 reales, and
Yy gfanos>resﬁlt in [the] said Antonio Mér{a de la Garza's
cavor. ' .: ' S N .

'Gaptain Doh Luis Cazorla is obligated to pay [this],
.becaUSe of his negligence ih not including this créditor
in the afore-mentioned bankruptcy, [and] also because
of the evaSion,wiﬁh which he gave'[fhe] official commun-

ication of [thi&s] to Commandant Inspector Don Hugo



Oconor. [He] completely misrepresehted the incontesta-
ble rightrwhich the afore-mentioned Antonio Maria de la
Garza had to the receipt of the net sum that beionged'

to him. [The sum belonged to Garza] in consideration

of all toAWhich this man is a~credi£or and of the right
by which [hé,is a creditor]; according ﬁo the desert-
that resuits to him in the‘preceedings put into execution
on this matter in Cuaderno Number 26, which are to be |
remitted to the'§g§g£‘Commandant General. Thelsaid

- Captain Don Luis'Cazorla should pay the.befbre-said sum
of 134 pesos; 6 reales,'and'ﬂvgranos'for the powerful |
.feasons that are,expouhded,in my edic&%issued on [the]

28 of //April of this current year, which I cite.

The béfore~mentioned twelve'chafges béing fully
estabiished,,with.all the documents ﬁecéssary for their
legality,»CaptainvDon Luis Cazorla should proceed to
his_obligatory affirmative_defensé.lﬁ[Aftervtﬁis; let
"~ there] be execﬁted %he opérations'thaﬁ may be most tQ

‘the liking of ﬂhevggﬁgg‘Commandant'Generallof the
. Interior Provincesvof this kingdom of New Spain, as only
head and principal of these lawsuits. |

Royal presidio of La Bahia del Esp{ritu Santo,
August 21 of 1780. ‘ \

- ‘Domingo Cabello

[DC. 1-8 in E.
| 8-21-1780]
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[Herewith are the] pleas or affirmative defenses which
I, Doh Luis Cazorla, Captain of the company of the royal pre-
sidio of La Bahia del Espiritu Santo, by His Majesty, may
God guard [him]: and actigg Inspector of the province of
Coahuila by commission of the Senor Caballero de Croix,

Governor and Commandant General of the seven Interior [Pro-

 vinces], make to the twelve charges which ColénelvDon Domingo

Cavello [sic], Commissioner for the inspection of the presi-
dios of Texas, found redounding to me in the review which he
passed on the company of the cited [royal presidio] of La

Bah{a del Esp{ritu Santo during the time that I served as

N LY

such a Captain. [I] am giving each one of [the] said charges
- its respective,affifmative defense with duevrespect and jur-

idical humility, in the following manner.

1....It is true that the matter about which the first

o [éharge] discburses was éhameful'to‘me and blackening
vﬁo my honorable creditableness; since [it] was a matter
[dealing with] ihterests and profits, all so foréign
ﬁo my dignity. But yet,'my integrity, and the scorn
which I have held for such aims,.is so patent in this
province of Coahuila and that of Texas, which I have
managed, [even] havihg resounded in the others, [that

" the chargé] has not impressed me,‘ahd I will satisfy the

85
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cited charge only to show [it] as groundfess.;r

In the month of June of the year of '73, the
Brigadier Barén de Ripperdd went to my oaid presidio,
on [the] order of the most excellent‘§g§g£'Viceroy'of
New‘Spain and by commission of Commaﬁdant Inspeotor Don
Hugo Oconor, to pass an inspectional‘review on thét com-
‘pany and to place it on’ the ba51s that the royal regu-
lation details. For this reason, ‘he examlned all the
troop to see if there were grlevances, [and] in the same

way [examined thel 11bretas and llbros maestros zHef

put at the end of the last one of these the certlvf"i--vt
| cate of his findings, of_which I am'eﬁciosing a copy, .
[whlch is given as] NUmber 1. |

By virtue of //what was done, 1t seems that it is

no longer incumbent upon the aforefmentloned present
Commissioner Inspeotor to do.iﬁ again, and his inspec-.
tional review should coirespOnd’only to after [the]
1st of July of ‘the named year of '73, when the cited
royal regulatlon was put 1nto effect And if, beoause
of a petition by [certaln] parties (Wthh I doubt there o
was), or for [some] other reason, he found it expedient
[tophave an ekamination], it was indispensable‘[for him]

ﬁo have had the cited libros maestros present (having,

with ahticipation; asked me for them for this ourpose).

[He needed them] to compare them with the libretas



and see if in some writings I had exceeded the prices

of the aranzel [arancell] dictated by the most excellent

Sefior Marquds de Casafuerte, or if the commodities and
goods were bf good oy bad quality, which is the only
[thlng] about which a charge could be made against me.
The one hundred [per cent], and more [than one hun-
dred] per.cent, that 1s.ment10ned in the [charge] that

is made against me could never [be'bésed,on a Jjust]

8

reason. Since the invoice of merchandise of the accounts’

of stofes'that I intréduced was not found, according
.to'what the thifd.charge.manifests, and since they did.-
not have information about the legitimate expenses, I
don't know how they arrived at the true profit.

I look upon the éfore-mentioned Commissioner In-
spector as a genﬁine militaryvman, and, like me, little
used to such mechanical actioﬁs, fconsidering them] to
'be"unbecoming to our office. Eérithis.reason, it is
likely ﬁhat he has relied upon someone who has the
particularbconStitution of mind of'a shopkeeper, to whom
this practice and knowledge belbng;f.But it islﬁo‘be‘
‘wondered at that [the]ssaid caballero Inspector did
" not censure the littlé grounds with which that one
vmade the 1nvest1gat10n without the presence of the or1g~

1na1 invoices of merchandise and true 1nformatlon~
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about the expenses.

These [expenses] were feduced, pesides the freight,
to an annuai six hundred pesos paid to the agent, who
was Don Eliceo [Eliseo] Llanos de Vergara, of the

Comercio de México. Four per cent [was paid] to the

same, besides all the stores. Five hundred pesos, and
board, to the cashier, Don Férn[anﬁaovBeramend{, who

was [the one] who managed such mechanical matéers, for

[the& are] not conformab;e'to [my] natural disposition,

nor fitting. Neither could I spend on [them] the time

that I needed for punishing énd suspendiﬁg the activity
of the heatheh enemies and [for the] other military
and political matters,of‘myvOffice.”

The only thing about which I took great care was
giving orders to [the] saideeramend{, as he who in
any line conforms.to the arancel couid'manifest.

//For it was necessary to lower the prices of all [the

goods], for [the] profit of the troop as well as to

'preveht whatéver might be contrary to my.COnscience'ahd

honor. And it is proven to have been done in this

manner, considering the cited certificate from the

' Sefior Barén de Ripperda. Although I could speak of

[N A

5how far from the arancel@were many Writings, I don't

‘do it so as not to [cause] trouble, and it will be



comprehended clearly by the following topic.

One head of cattle was givevby [the] said arancel
at twelve pesos to [each] soldier, te whom the Captain
would deliver a voueher for one of the neighboring_
missioﬁs, with which [voucher] the interested [partyl
would bring [the head of cattie], on his [own] accouht;
ahd to the.Ceptain*would &ccrue'four peeoe.. I would
buy them at the ranche of S;;In'}i*.‘r'é‘shcisceJi Which'belongs
to Don Luis Ant[oﬁi]o Menchéca'[and is] abouﬁ eighteen

or twenty leagues from La Bah{a; at the rate of five

N

o pesos. I would put them in the corral of my presidio,

at the eXpense of paying three or four cowherds one
peso every day; these [men] would take from seven to
ten [days] to bring the [cattle]. The troop would
take'the greater part of<them at six pesos, and some
others [of them] at four reales. With [all this], it
seems that there was a sufficient diminution of the
price of twelve [peSés]. This is [the price] at Which,
according to [the] araﬁcel, they werevcharged in the o
past, [when] they'were bought at a different price

from [that which] I [paid], and without the expenses
which.were occasioned in my time by the afore-mehtioned
conveying.

| Notwithstanding the before-mentioned diminutions,

and the others which I made in all lines when the rogal

59
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regulation was established and the company began
to pass through the channel of the paymaster's account,
[it happened that], as a result>of the report of debts
énd credits at the end of the time when I left off,
the troop owed me nine hundred and sixty—four peéos'
[and] one real. I'graciouslyvgrahted it the benefit
of paying me [only] half, so that it would havé this
reliefﬂ '[Thié] is‘proven by.the copy of the ieceipt
from the first paymaster who wés named, which I am
‘enclosing [as] Number'z,, | | |

[I] continued even iaterbto'favor [the] said
troop 1n the goods whlch I dellvered on . [the] order
of the named §ggg£ Commandant Inspector Don Hugo Oconor.
[These goods] amounted_to-twelve_thousand and four
ﬁésos, four reales, [andj'eleveh granos. Even though
//in all the pr831dlos they were supplled with twenty-
five or thlrty per cent [added on], and even in the one
of San Sabas [San Saba], where [the] said Senor Oconor
- was captain, ﬁiﬁh fqrty, I,onlyncharged the small‘sum
of‘sikt> All this can be seen in the copy of the invoice
of‘merchéndise which I include [as] Number 3. In the
other [one], Number 4;-which.ambunﬁed'to eight hundred
and fofty-three pesos,‘five_reales, [and] nine granos,

I ordered [that] only five [per centj be added. From
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these preceedings, it can be inferred [that] an aim
such as [that] of interests was despiceble to me.

. With this I conclude this affirmative defense.
Because the above-said is immutable, it is:ffuitless to
bother the attention of the superior [office], which is
[the one] that must decide in tne matter r[This is true]
espec1ally [since] it has already been 1nformed by an
OfflClal letter which I. sent to the §gggg Commandant
General, dated the 30 of January ofilast year, 1779.u
[In this letter] I gave him an aoooont of -the good con-
dition in which I left,the\company and presidio at my
departure, stating in [the letter that] I didn't have
any obllgatlon toward the King or toward the world,
[although I dld have] enough toward - God whom I had much
offendedb I firmly maintelin and. ratlfy this matter,
solemnly declaring that, whatever I failed in, it was
because of a falllng of my limited knowledge and not be-

cause of an eV1lv1ntention

a é....There is no doubt that lustrines, satins, piquines,
rlbbons, ‘and other goods [that were] unlawful (after

that time) for 1ts rank, were supplled, on my acoount,

to the troop, according to what the second charge declares
But the groundlessness of [the charge] permits me to

~explain, for its affirmative defense, that besides [the



fact that] this point is not the province of the review
that the caballero Commissioner Inspector performed, as
I have said before, the.cited'goéds came from Mexico
Without my having ordered them, according to the custom
that the agénts or suppliers formerly had. I did not
know fhese, nor had evér manéged them’(for since ny

_ youth‘I}have practiced only the‘glofioﬁs //igreer‘which
I pursue). Consequently, since I had just taken over
the'command'of my preéidio,vI,foﬁnd'mysélf totally blind
to matﬁers [dealing] with mechanics, [and therefore]
reéeived,[the]‘saidwgoods'with the intention of‘having
the families of the troop QSe them; in the way that
they generally were consumed_(and even oﬁhers [that
;were] finer»and of a higher pfice) before the éompanies
6f pfesidios were placed on the new rule for [thel army.
But [I intended that they be supplied] at much cheaper

pricéé than those at which they were supplied in’those

- times.

‘As to my having delivered a portion of [the] said
goods, and others which are statéd [in the charge],
when I stopped receiving the store bf provisions of my
compaﬁy because of the new establishment, I did [this]
because of a superior order which I procuréd forxit from

the afore-mentioned Sefhor Inspectof Commandant Don Hugo,




There resulted from [this], to the communityzof'my
eaid company, bhe profit that was*notorious-in the pro- -
vince of Texas, for it was proclained‘that the}prices
at whichvi gave over to the peymaster‘the‘residue of my
dep051tory were much cheaper than the orlglnal costs 1n
San Luls Pot021 [s1c] And [this] is proven [by] the
 invoice of,them whrch the‘stetedsenclosed Copy Nnnber
- 2 shows. | o |
| As to heving'ordered the raffle that is mentioned—-
thervalue of,bhe commodities and goods‘thet lots were
.caetvfor having been very smali-—[thie] Wasﬂnot an-im-
" proper decision [Ib] was 1awful;'in order to prevent”v
‘among the 1nd1v1dual [soldlers] those quarrels that are
brought about by there not being [enough] of one klnd
for everybody equally, and 1n order that mlschlef not
be 1ntroduced [Thls] can be 1nferred by [the fact that]
the entire. troop was consulted beforehand and by thev
"Joyful spontaneity w1th which they complled Later, w1th
my permlss1on,.they exchanged one w1th the other, various
ornaments that fell to them by chance, recompen31ng |
each other [forl the difference‘that resulted from the
least to ﬁhe’greateet enount.

I»immediately’gevebofficial notice of all [this]
to the_cited»§g§9£ Commandentvlnspector, and I merited

in responSe}his superior approbation for having proceeded
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in this with complete conformity to his orders. -[@his]
is suﬁplied [by] Copy Number 5,7which I enciose, of
[the] official letter which I wrote him on the subjeét.
[I did not do this] in ordervto have avmeans for getting
rid of some of those goods,ﬁas»l am'éhargedv[with having

done], but rather, [I was] guiided by gqod'intentions and

| [by] the honorable ends to which my thought was directed.

The'named second charge is [now] satisfied in all
its parts. This [charge] was made against me so light-
ly,'and without ahy basis, by the appraiser of goods

10v : : - :
//who examined my interests. The before-mentioned

 Senor Commissioner doubtless availed.himself of availed

himself of [sic] Ithis appraiser] for‘[the examination] ,
without refiedting that only some of‘the goods which “

I supplied to the [troop] of my presidio‘and delivered

to the'afore~mentibned first paymaster.could be called
unlawful for the rank of [the] troop,‘ [They could be

thus designated only] aftér the order Which the royal reg-
ulation advises was.estéblished, and not before, for '
it was permitted then that the troops of Texas be
éupplied with covers for desks from Sevilla, shoe polish;
fibbed silk stuffs, taffetas, and other excellent and |

fine merchandise that is mentioned in the old arancel




® | 3....[The fact that] among th-e documents oj_‘.‘v .ﬁhe p.ayxné.sﬁer‘s
department the list and statement of the godds whichil
~ delivered to the same wére not foﬁﬁd, according to wﬁat
.the third charge reports, is not my fault. Don Fefnando
Béfamend{, as cashiér that he was, wrote in his hand-
writing %he one that is in myiposseSSion, signed By the
1;paymaster.: The’§§§g£!69mmissiOner Inspéétor can,,if he
wishes,‘méké an inquiry of.him;  I deiivered a. copy,
also 81gned by me, to - the afore-mentloned paymaster,.
[and] it is not my respon31b111ty that they later mis-
lald 1t | “
If this is the waj it happénéd, and because of it
® o ‘i_t is not kndwn what goods that official pa’jmaster réé
fceived, [goods that were] the reSiduesvof my depository,
-their quélities and pricés, énd:if they were or [were]
,pot-correspondent’to @he]use and service of the'ﬁroop;
the’groundlessness of fhe first charge is confirmed.
- The fair'inveétigatioh‘of the profit that ié accumlated
by one hundred peraceht'(a'blackening rumor to my way
of thinking) is badly‘pefcéivéd if, for;iack ofv[£hé]
éaid documeﬁt, the opinion that is‘expounded in this
chargeVremained’disputaﬁ@e. I leave the [said charge]

completely satlsfled by all that has been related

a

<4.{;.[Thé]f@@ﬁﬁ%h [charge] redounds to me because, in my
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presidio, the before-said Senor Commissioner Inspector
did not find the gunpowder cuaderno [arranged] with
the methodical exactness that the royal reguletion,ad—v

vises in the first through the fifth‘artieles of Title

7. [To this charge] I will give the following affirma-

.tlve defense with the 51ncerlty to whlch I am aCﬁustomed{

After the cited regulatlon was establlshed in my

.pre51dlo, I as zealous as always in all the matters

[pertalnlng] to the service, trled.to request of the

Seﬁor Commandant Inspector Don Hugo Oconor the,reSPec;,

vtlve formularies for the accounts - of gunpowder, [for the]

11 .
general [rules] for //creditor and debtor, [and for the]

Fondos gg_Reten01on X,Gratlflca01on for [the] men. [I

A

requested the.formularies] not because I wasn't capable

. of maturely weighing these documents, but [because I

‘wanted to have them] uniform with those of the other

presidibs, thinking'[that] they would put themselves

- in accord.

’[Bﬁt] I was not able to obtain [these formularies], .
nefwifhstanding my having repeated [ﬁhe request] and
[his] having offered me to supply them [This was due]
perhaps to His Lordship's many concerns, or [to] other
good reasonsvhe must have had. For_thls reason, I kept

my notes, very intelligibly and not withvthe illegality
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and unsubstantiality that is supposed, even though [only]
provisionally, in a cuaderno, continuing in this way

~until my departure from that presidio. [This cuaderno]

must be the one which the caballero CommiSsioner examined.

Shortly before (moved by the careful attention with
‘which I sefve), I had prepared a gunpowder account with
justificatory"enﬁries and outlays of consumptions,

' accordlng to the method which I perfected when I reviewed,
on 1nspectlon, the companles of he pres1dlos of this
province of Coahulla, and [which] the §§gg£_Commandant'
General has vouchsafed to éﬁﬁrové. I remitted this

- [account] to the Senor Commandant Inspector Don José

Rubio, [since], his superior decision not having arrived

until [it was] almost time for my before-mentioned depar-

'ture, i didn't have thejopportunity to arrange anew
the [account] that was in my cuaderno.

f[Thé] said Sefor Rubio, besides having;accepted
as laﬁful the one which I had recently dictat@d,’ad-
vised me to pﬁt intorpracticevits establishmént, and
when‘I came, I was only able to commission [the] execu-
tion [of:this order] tonthe commandant whom'I left in |
chargé, Don José Santoja‘ If, as would have ‘been regular,
[thls account] had ‘been verified by hlm or [byl thosev
who have since been [commandants] of that company, |

according to what is.manifeSted-in the copy of the .
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account which, as has been said, I remitted to the
Inspector's [office], [where it] was approved, there is

no’doubt thaf the csbailerokCommissioner would declare

‘it legal in the document of his review.

- Then my cuaderno would nof have servedwas nothing
but”a'rough;dreft of notes in which corregtions are
made, and consequentlyrthe charge that has been intro~
duced would notshave redounded to me, when all my
anxiety,.by'night [as well as by] day, Wss [directed
toward] putting invas'perfect order as possible,'as
sultably as these presents, what was my respon51b111ty.
I give ev1dence [of this] to the communlty //i%v ‘“these

companies and [I give the] valuation which I owe to

my superiors

..The fifth charge [that] is made againstvme [oonoerns]

the forty-eight pounds; one ounce, and six edarmes

of gunpowder that on-my order were consumed in the
solemnities to which the oabailero Commissioner Inspec-
tor refers. But since in [the charge] nothing less
than mismanagement and illegal and bad inversion have
been imputed to me, I cannot keep from defending [it]

W1th the care that corresponds to exculpatlng mny honor,

~even if 1n [d01ng so}l I reveal myself
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When, by royal order, my company was piaced on
the new footing that the régulatiqn advises, that
depository was without a grain of gunpowder. And since
1t was iﬁdispensable to me that thefe be [some] for
restitution, and td supply the troop with'ammuﬁition in
the manner that His Majesty commands, in order that\:
in this @art the‘serVice may not be obstructed, I re-
quested from thé Senor Governor of ﬁhe province of Texas,b
who at that time was the Bardn de Ripperdd, a box 6n'
loan, for that time. Aftér‘ﬁhat was corréspondent to
the new footing was'inﬁrcduéed-into my presidio, I
tried to have the [borrowed gunpowder] returned té him.
But [since] he askéd me to have it exﬁendedrin the
neighborhoéd and the rest of [the] community at the
price of two pesos [per] pound, I‘complied because of
hqw advantageous itnwoﬁld be to the éommunity, and
.thereuﬁon, it was confirmed [that thére would be] a
sale ofbgunPOWder in my présidio.

This_[saié]was held, and in a private_éeceunt that
[the]'saidzggégg Barén and I kept, thevyalue, creditéd}
hinutely, of the bouhds‘thatywere sold is [made]{evi—
dent, [as well as] what persénsubought them andm[thé»
amountj which I used. But since I have always lboked
with greatlscorn upon the matter of my [owh] intérests,

and with inexpressible affection upon the celebration
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[of] the days that require pomp in [the] Servicé of
Eoth Majesties, there are only, in'ﬁhe afore-mentionéd
account, the declarations of the people‘who béught
[the gunpowder], and not that of the purposes for which
what I fook was consumed. '_" . |

ih the years of '7&,_‘75, ?76,'énd'f77; plenty df
gunpoWder from my acéount_was burned in celebrétion of
thé_[day of].Corpus and in the féstivities'for Our Lady:
of Lbreta, Patroness_of that preéidic.__[ln the last-
named] , some personé would assist tovpayvfhe cost [of]
that [gunpoWder]? because [they were] //iijor-domoé of
the fiesta.b[Guhpowder was-also'burnéd] in several

other [fiestés] that I [consideredj indispensable [for

" the] honor and glory of God and [the] service of the

' King, as_iS‘publicly known. vAndlI never directed that

it be set downyas:[an&'outlay of éonsumption in the
[gunpowder] deposifor&’s cuaderno.

- In thé [yearjlgf 178 there were only the three
festivities ﬁo Which}the caballero Ca@misSioner InSpec~
tor refgré-—and is it possible that what I did not do

in those previous years I was to do in the last [year]

of my command? Let us sée, by means of several defenses

which I note,:if>perhaps the fault does not lie with

me.

" First, I don't know how I incurred such an absurdity,

et

(o
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when; since‘my tender yeafs,'[when]ll hao the honor

of embracing my cafeer, I have knoﬁn'andlhaﬁe been well
acQuainﬁed with what are.legitimaﬁe consumptions of
éunpowder And therefore, I never consented to hav1ng
any item set down as an outlay that was not or stopped
belng,ogustlfled. I take-[th;s same] care with the
depositories thattbelong to the'inspeotion of my office.

Second [there 1s] a. doubt. [about whether] the

ngunpowder bmnned in the three fest1v1t1es that were

named by [the] said caballero Commlss1oner Inspector

- was or was not pald to the 8Senor Baron from my account

[This doubt arises] because, in the [adcount] which I

_.kept;with [the] said Senor, in one of.the constant

entries from March of ’78 to August of the same [year]--

which was when I departed for this province--I heve

" charged [to me], although without a date, fifty-four

and a half pouﬁds; With'Only‘the declaration that they

- were taken for various purposes. Here is the doubtful

}'[p01nt] where the paymaster lleutenant Don José Santo-

N

Ja, mlght,have been liable to a natural error, if per-

‘haps I did [not] warn him. [He might] not have taken
" out of the barrel of gﬁhpowdef belonging to the stated

v Sefior Bardn a portion equal to that which was burned in

Y

the said three festivities in order to put it in the



[barrel] of the company‘s depository, as it used to be
done in previous years. [He might have neglected to do
this] because he was kept busyv[by] some [other]'obliga-
tion, and [beéauSe] there was not [an&] iﬁpediment in
force»abouf one and and the other being of'the same'
quality Or [he might have neglected to do thls because]
I omltted 1nform1ng that officer, not withstanding my '
hav1ng charged it [to myself], because I don't know on
what I would have //iggnt two arrobas, four pounds , and
elght ounces in as short a tlme as;that [between] March
and August, when, as I have said, I came; since at |
that time no other festivities were held but those that
have been noted. [This] subject under consideration
lacked the scrupulbﬁs investigation thatvwas suitable.
Third, the consumption of [the] said gunpowder was
not iilegal, as the §g§g§ Commiésioner InSpector expounds,
because the purposes for which the three festivities
were held are legal, and véry legal. What is to be -
‘considered impfdper is the placing of suCh_a item as
an expenditure in the King's depositofy. [But] I assert
'that‘l would not give Such an order, for I did nét ask
the Sﬁperior [office] for permission for this. By the
very fact thaf I did’not give official nbtice, it can

be inferred that I charged it to myself in the Senor

n
o



Barén's-account, with the intention that the [gun-

A

powder] spent in those festivities‘be‘taken ffom thié
superior's [gunpowder] in order to rgbiace it in the
troop's [guhpowder depository] . I later forgot, [how-
ever}, (és is feasible), to notify Dén J@sé Santoja
of [thié],‘who perhapsﬂwho perhaps (siCj_pﬁt'it'down'
as‘aﬁ expendituré in the depository; Wifhbut'my order,
because [he] didﬁ’t-find another_expedient; [This] |
gives new force to the argument that this is the Wéy '
it could have héppened, [for] a ﬁéry great defense is
made [by the fact] that in previous.years I did not re-
pay myself equal or gfeater expehseszhichVI incurred
(impelled by the zeal with which I lock upon the desire

of pleasing both Majesties), and that I only did it in
the'[year] of - 178. ) | V

»But anyway; in order that it may always be seen

’»that this fault}was not incurred intentionally, [but
rather] through natural forgetfulness and unblamable
error,i{aﬁd since] it is not my will,that any investi-
 gation be'made ih the'matter, I am théreupon}ready to
replade the férty-eight pounds; one ounce, and six
adarmesfofvgunpowder with which the aforéamentioned
Senor Commiésioner Inspector chargesvme, ‘And tI will
do this] so gladly as to be delighted with doing it,

since it resulted from the honorable, laudable, and

e
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lawful designs &hat are manifested in [the] eervice
of. God?,of the King, and [of the] Most Serene Sover-
elgns of Asturias.
13
[The charge] would be //shameful to me only if it
had been on account of the prejudicial fawnings that

are wont to be made with 1mproper salvos for obllque

ends, to those [to whom they] do not correspond (1n whlch

case it would be an 111egal 1nver51on, as the aforesald
caballero Commissioner affirms).‘v |

[T] solemhly declare that not only am I notlrepent—v
ant for hav1ng done that and [even] less close to |
emendatvon, but rather that I intend to do [the same]
whenever I find 1t»feaslble, even if it be, as it has

been, at theeex

pense of my ownkinterests, because of
the scofn'for them which isloecasioned [by] the blind
love w1th whlch I attend my Soverelgn s serv1ce, in
Whlch I am 1n llfe sacr1f1c1ng with pleasure my health

and all thatvI have,

..[The] sixth charge (according to what the mamed Sefor

Commissioner‘lnspector reports in it) is reduced to

[stating] that the method of carrylng, on my order,

the account of the property gi the Fondo de Gratifica-

846n of [the] men belonging to the company of my command,

5
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since [the time when] the new regulation was put into

practice until [the] end of the year of '79, is conceived

in terms [that are] put one behind the other, intermixed,

- and agglomerated.‘AIts Jjumble serves no other purpose

than gg”mix‘confusions [that are] alien to the spirit

of what Article 5 of Title 5 of the before-mentioned

repulation advises. [The charge also states that]

in my time I did pot settle a balance or clear accounts

annually, as I should have.

b défend [thisvchéfge]_by sayinglthat the stated
method, which [the] said caballero Inspector has
declaréd punishébie, or [which] he éuppéses [to be] jum-
bled together;,is the'oné which, froﬁ the~beginnihg, I
understood from the afore;mentioned Article 5 of Title
5. [It is also] ﬁhé.same {oﬁe] whicth have established
in the five companies of pfeéidios that submit to the |
 jurisdiction of the inspection of my command. |

[I have'established this method] with the approba—‘
tion 6f the §g§g£'Commandant General. [Therefore],
with such an exact and wise compréhension [as that] of
His- Lordship's, how [can it be] that the cited account
-cannot be carried [ih a] methoaical, clear, distinct,
and‘legal [manner]?. [This cannot be done],‘eyen if'

[whatever]vrules thatvmay be desired are given, if [the:
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: account]‘is not arranged according to the four [class-
ifieatibns] that the before-said CemmiSSioner hes refut-
[which are] those of entries, outlays, supplements,
and fedintegrations.
13v
The first [items are necessary] //in order that
the whole [part] that the fund annually obtalns may be
evident, [as well as] that sum or [those] sums that the
superlor [offlce], by some acc1dﬁnt may order 1nverted
The second [items are necessary] in order to de--
clare what were [the] general expenses of the company.
The third [1tems_are necessary] in order to speci-
fy the anticipations Whiehvthe fund should supply to
the»recruits at_the'time_of their beihg admitted into
the companies, and thelfanticipation],of ﬁhe'cost of
the rations which are te be suﬁplied'tovthe Indian
prisoners, on to those [Indians] who might pfesent them-
selves to discuss_truces; ete. ”
And the last [items are necessary] in order to know
“the discounts thath[the] said recruits make aceording
to,the jﬁdicious paftiai,payments.that the same Article
5 advises, wntil what has been furnished is fully paid.
And in.the same manner, [to know] the [payment] that is

made of the rations thatlare supblied to the cited

Indians, with regard to the mandate of anticipating the

cost,ewhich is made clear in the same article.



 And as tQ a balance not having been settled<or the
accounts not having been cleared annually [in the] said
account (which is what is done in these présidios on my
advice and because that is how it should be), it is be-
cause the afore-mentioned regulation adviseé it only
for the general [account] of creéitbrland‘debtor; For

even though it is ordered, by Article 6 of the same Ti-
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tle 5, that the most exact and regulated account be kapt

of [the] said fund, in order that the inspector may ex-

amine its good and legal administration and may inform

the Viceroy annually of the stock in hand and expendi-

tures, this [account] should be remitted to the inspec-

tor‘s"[officé] in a Separate report,vwithout settling‘
or cleéring the [one] that is.kept in the book.

[In that acéount, one] should put as first entry
item fhe stock in hand that remained [on] the 31 of
December of the preVious year'and whaf hés been aéquiréd
in the preseht [yéar]. As outlay, the general exﬁenai~

tures.that 0ccufred in that [year should be‘itemizéd]. :

And in the same way, the supplements and redintegrations.

And in order that the state and condition of the account

may be known, the entries with the outlays, [and] the

supplements with the redintegrations, should be rebutted

in [the] said report and not in the book, as has been
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said. What results from the two remainders is super-
fluqus capital-;that of the first, because it is money
in cash that should remain in [the] cashier's office;
and that of the second, because the //%ind loaned it in
the anticipations that it made, and they are owing it
to-the [fund].

;This meﬁhod‘is the one which I understood, set up
in my'presidio, and established in the inspectional
reviews which I have performed in‘the [presidios] of
this province bf Coahuila, for I looked on it as the
usage of the army and not as ﬁhé custom of commerce,
as [Was] the one which had been used, according to what
T have seen in [the] said reviews. This [method] is

thé one for whiéh I merited superiorvapprébation; and

" this is the one which all [those] who are genuinely

military men should follow.

AR
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I certainly regret that [the] said Senor Commissioner

shouldvtreat [this method] wiﬁh-so‘much scorn as to

- say that its jumble serveélnq_other purpose than to mix

confusions. Besides its practice being lawful, [this
method] has méritéd the approbation of a leader as

wise and experienced in the art of war as that [one]

.In order to defend the seventh charge, I can [do] no



less than, firstly, expose its inconsequence, with re~
gard to [the fact that] the person of whom the Sefior
Commissioner Inspector'availed himself could hardly
have made legitimate and true the investigation of new
charge5~intfoduced in the troop in the time of my coma"
mand. [This must havé_beeh done wrongly] since, for

such an inquiry, it was indispensable to have before one

' the invoices of merchandise that they say were not found,

and also the correspondent justified notes o® receipts

kframvthe muleteers to whom was paid the‘freight of all

the cargos in which the goods [that were] brought in
were carried. If it is certain that [the] said docu-
ments were not found, the investigatién of new charges
will thereupon not be true, by virtue of [the facﬁ]
that that annulls this. Consequently, it;is considered

as [being as] imaginary as [what] is comprehended by

the term, at a higher price than they could have cost,

for these words are very different from those [that

sayl: at a higher price than they cost.
 'Let it be seen by this how unjust it would be to
make me lay [down] another such sum as the one which

was drawn against”the paymaster Don,José Santoja so that

it may be applied to [making up for] the unlawful levy

that itis supposed that troop has'suffered, or in order

=



that gg_gg destined for the end that may be more to the

penalty for my not having fulfilled my obllgatlon.

[The] said caballero Cqmmissioner Inspector expounds
all [fhis] without payingvattention to {the fact] thaﬁ
for such a case (grantlng that I were at fault) [as that]
of punlshlng a dlstlnguished mllltary man, the Klng
has castles or other conformable prlsons. In the same
manner, because of'the afore-mentioned incohsequence and
dubious.investigaﬁion, iﬁ should be eonsidered that it
does not.seem just'that the sum that this charge mentions,\“
should have been exacted from [the] said Santoga (unless
//%iz offence was not 1ntroduced [until] after I sepa-
rated myself from that pre51d;o). -

In order to damn an army officer with such an
ugly Stigma; it is necessary'that the inguiry be lawful
[and] true, and not imaginary. For from such an abomin-
éble”tfansgression and condemnaticn there impénds for |
" the officer paymaster nothing less than the penalty of
loss of employment and of not being able to obtain
another in the service of the King; accdrding to what‘
is advised in Article 7, Title 14, of the new royal
regulation. |

Since, [however], the immutability [required] in

order thaﬁ [ihe] said Santoja satisfy what has been



a::z::.'}e
Jooni.
[

noted against him in the Documeht Number 3% which is
cited, and at the same time be a creditor to the
penalty which His Majesty determines, is lacking, [and
since that immutability] is indispensable in the before-
mentioned conditions, I fihd'thatvthis officer [and]‘I
are innocent of [the] fespective puniéhable offénces“b
which are entailed [by] thé charges. 

[Therefore],.ﬁheré is left for me to_satiéfy ‘
only’ﬁhat is imbuted to me because of [my] noﬁ having
performed, in my time, what (aocording'to‘what the caba-
llero Commissioner says) has“beén done by the aoting
Lieutenant Commandant of that presidio, Don Eugenio
Fernéndez; with regard;to the apportionments of expenses -
for %he,merchandise and [the] examination of its qualiyy;'
so that the soldiers would not be oppressed in any
manner. .

[To this charge] I state: The same right and'reason
whlch a551sts me to offer the opp031te as a plea permits
me to explaln that in all the line of pre51dlos,~accord-
~ing to what I have'hoted in those'[pfesidios] of my
inspection and [what] I have heafd thls p01nt has not
been observed w1th as much nlcety and care as 1 [put
into] it. For, [being] S0 [oareful] of my obligation,

I always very glédly took ﬁﬁe trouble to, firstly; make

a judicious examination [to see] if the merchandise was



@ or was not of the quality which corresponds to the
soldiers?! benefit, availing myself, for this [examina-
‘tion], of able and impartial persons. [I did”this]
notwithstanding the knowledge that I haﬁe of that which
concerns the précise writings on [the] vesture for the
“Vtroop;} | |
Later,:having ordered the paymaster‘to arrange the
:reépéctive list of pricés, I would proceed to its veri-
fication with relation to the first oost and expenses
incurred by reason ofv[thejtfreight. Besides this [matter],
[T would] oomplete,‘with [the] most minute attention, the |
.bnsiness'of the other matters’which the inspection of
|l» a captain of a company requires, accofding to what ié‘
| advised [in] Article 2, Title i, of the cited regulation.
The officerbpaymééters and their cashiers who weré [there]
in my time could ménifest [the truth of the above].‘ .
1 these [men] mislaid’the documents where [it]
was made cleartwhat I had endeavored [to do] in order
that the troop not be oppressed in ité interests--for
‘which end I always strové, as the same,[troop] will tes-
tify--it séems to be useless to make suoh a. charge against
me. [This is true] especially since one of the princi-
pal points //i? my duty haé been, and is, to look.out
for the‘good, economical, and sagaclous administration,

e

IR [that] is peculiar to the troop's interests, and its
® | ‘ . v
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lawful appointment.

[A11l this has been done] according to what the
wise éomprehension of‘the §g§9£ Commandant General has
advised in [the] almest thirty months that it has been
since I havé_beén performing the inspection that he
vouchsafed to put in my care. [This] is seen [in] the
enclosed Copy Number 6, [which is a copyl] of one of
the official letters thaf I would pass on to my paymas=-
ters, for [the] said purpose. [All of this] is affirmed
[by] the féét-éf‘the upright méﬁagement of my zealous

~ command.

...The.groundlesshess'of the_pfeviouS'charge is [éven]
éxcelléd a‘littie more in‘the contents of the‘eighth
[one]. In order tévsatisfy it in terms.of defense, for
fhe éufficieﬁt harm [it does to] my‘honor gives reason

for this, I state that only by mistake could [it] be ex-

~pounded that the obligation of five hundred [énd] twenty-

three pesos resulting to the‘troop;gf_gy preéidié at

[the] end of 1778 arose from the punishable system

WithHWhich_} watched over its allowance_i? contrast to

the good direction with which the aéimg Commandant Don

Eugenio Fernindez later managed it.

[This could only be said by mistake] since it is
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manifest that on my coming I left it with only the

small debt of 45 pesos and tomines that is to be found
in the report of delhts and credits of [the] last of
August of the same year; which was the‘month when I de-
parted from there to [come to] this province. = If in the

[months between August and the] end of December the

'01ted troop became pledged to the 487 [s1c] pesos that

[are needed] to correspond to the 523, lﬁ‘ls thereupon
no fault of mine. One of my.principal,eares was that

of the most economical and best allowance for [the said

troop]. I'have‘strivenﬂfor this even from here, as is

manifested by the encloeed Copy Number 7, [which is a
copy of] a paragraph of a letter written'by me on [the]
12 of November of '79 to the alferez of my company, ‘Don
José Agullar

| ; [Let us] lay a31de the confusedness of saying that
at [the] end of December of 1778 the troop was ow1ng
523 pesos and that [on} the same day it acqulred [the
sum of] 718 [sic] [pesos], 7 reales, [and] 10 granos~

[plus a fraction], this highest'pomnt'andbprogress being

due to the good direction of Don Eugenio FernéndeZ~-Who

at that time, since he was in the presidio of RlO Grande,

" had not yet begun to manage the troop of La Bahla [The

~ charge! s] enouncements elther should not be taken notlce

of because‘of their inconsequence, or it [should be]
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requisite to perceive them as groundless and [to realize
that] they were put in for no other purpese-bﬁt to |
hurtAmy honof. I will [now] go on only to set forth
the errors that, besides the_afofe-mentioned [ones], the
Senor Commissioner Inspector hes been liable to in this
elghth charge. | | v vv |

- The first [mistake cons1sts oI hss] hav1ng [set down],
as [a point] 1n contrast to ghe good direction of the
aotlng Lleutenant Commander Don Eugenlo Fernandez, my v:
“measures in not permitting ‘the paymaster to bring from K
San Luis and Saltillo //i2¥e goods than those necessary
to dress the soldiers, w1thout, [or] so it says, reekon-
ihg with some others for the maintenance of their wives
and families. His Mejesty does not advise in any artiele
.of"the royal regulation [that] what I did not permit,
[should]'be done, and his true meaning does order that -
iﬁ e debository there should not be those goods that
were forbidden by the'§9ﬁ93 Coﬁmandant Inspector Don
José Rubio. Thevoited»regulation-orders, in Article 1
of Title 6, that in order for the families of the troop
- to use [the goods that are] correspondent to their ves-
tures,.[whether]'they are or [are] not expensive, each

soldier should glve annually, to his cagtaln or to whom- ;

ever he may send in his absence, a skgned list of the
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wearing apparel or other goods that he needs or wants

for himself, his wife, [hls] chlldren, and other [mem-

bers of his] famlly

From [this it‘can be] inferred that a company de-

positery should‘be composedlonly Qf‘those [things] which

" pertain to armament; [the] trappings and aecouterﬁentsﬂl

of horses; all the necessaries of [soldiers!] dress; and
prov1s¢ons for an army or fortress [Therefore], with
regard to not reckonlng with some other [goods] for
maintenance, as he declares, gquite thevopp051te appeare‘

from. the libros maestros and libretas, for each soldier

was. given an adequate allowance, in proportion'to his
family, With [thisl], let it be seen how [the] saidv

caballero Commissioner holds it ill that I should fulfill

‘my duty, or else he has made a mlstake

Second [I will] explain [that statement] that he

- makes [to the effect] that dam age to the +£100D resulted

‘because of the restrictive system [which] I followed.

[T will also explain his]»allegingathat for this reason

that [troop] had Eg'pay two hundred and three hundred

[per cent] higher [for] the merchandise than if it had

gotten iﬁAfrom the:paymaster’s department.
The one [statement is not correct] because there’
was not any such damage, in view of [the fact] that I

always forbade that the shepkeepers ehOuld giVe credit

16
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to any person from my troop [in]: the smallest sum,
[except in some cases, Where],,With my permission, a
somewhat trifling [amount of credit was permitted] for
an extreme necessity that befell several soldlers'A
‘wives.

The other [statement isvnotkcorrect] because if by
chancevthey would repair to the shops With'money'in
hand, as is related, it must have been [money] from the

socorros ‘of the two. royal daily accounts I could not
avoid this, in con51deratlon of [the fact] that Article

_l,'Title 5, of the~regnlation adtiées’that another so-

corro should be 8o that the SOldiers‘may attend to their

personal expenses and those of thelr famllles, and be—’

cause the dep051torJ did not have, nor did I consent
[that itthave], those forbidden goods that the soldlers‘
Wives were wont to need besides those that came tovthem'
in their annual accounts o | |
And lastly, the thlrd [error I w1ll deal with is.

that one which] pronounces that I should not avail my-

self of the eva51on of hav1ng repalred to the order of

[the] 16 of August of 1777 which was impagted by Command—

ant Inspector Don Jose Rublo, because it was badly heeded

and was dlspatched after I had [already} followed _x

customary practlce

With regard to what I established before another



order [came] about'[the] business of [the]-good man-
agement and [the] correspondent proviéiohs of [ﬁhe}
paymaster's department, it was the same //;g what that
- [order] advised, since I had just come from where these
concefns were guﬁééd by thé method‘that military practi-
cal experience teaches and not by the [method] of_avarifv‘
cious commerce, which [method] will né&er be convenient -
[fbf use] in'a depésitbry. It would not be wanting if |
it were éupplied with the merchandiSe which I'prohibitedg
even if it were [for] nothing else [but] for collecting:
the daily socorrés of tﬁe ﬁroop; ﬁith harm to the mer-
chants, who because of this advantw@e congregate in,thev
presidios,las has happened in éome [of them]? as I heard
[1t] said. . _ |

 And since it is [true] that in thls part I fulfilled
what I should have,,let it serve me, without [it] being
an evasion, to exculpate my honor, and [let if serve
as my) affifmative defense of this charge; in which,

'1n all 1ts parts, I conformed 11terally to [the] law

which His Majesty adv1ses.'

9....The ninth charge which‘reddhnds to me [concerns] 50
pesos which [it] states I should pay to the paymaster

[in return] for another suﬂh.[sum] which this [man] paid,
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on my order, to the armorer, with regard to having
ordered to be made anew an egunal number of points for
lances. I defend [this charge] by stating [the follow-
ing] . ' t " .

. The royal regulation [was established] in my pre-
sidio:in the year of '73 by the caballero Governor of
Texas, who was [the] Baron de Rlpperda, on the order
‘of the most excellent §§Qg£ Vlceroy, and by commission
of the §§gg£ Commandant Inspector Don Hugo Oconor. After
[it] was established, since I wished (With the quickness
in ﬁerforming that I am accustomed to in all [the] mat-
ters [pertaining] to the service) to place the conpany
in all its partseupon the new focting as quickly as
p0851b1e, I ordered 50 lances to be made 1in the sizes
: that Artlcle 1, Title 4, of the afore-mentloned regula-
tion advises; and not with the negligence that is attrl—
buted to.me | o

[These] were: charged to the soldLers at [a pricev
of], 1t seems to me, 12 reales. And even though I did
‘not e&erlock eny exemplars for this, I became convinced
that they would be uniform with those of the other
presidios of the line since in those, 50 i thought, they
would have’been ordered in‘the same sizes. But at. the
end of a certain time I knew [fhat] the form that is

used today had been ordered (which"to my way of thinking
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are not lances buf rather pikes with a small differenee)v
and [that] the cited caballero Governor had used it in
his Compaﬁy.

After I saw these, and one from Rio Grénde, and
after [hé] had wiitten me [about] it, i orderedfthe
1[ones]jof my~tr00p to be adjusted'to the size of'thOSé,
in order to be wniform with all [of ﬁhem]."The cost
of the new work was one peso for‘each oné. |

- Since the Sefior Commandant Inspector informed me
vrepeatedly‘that'he was about to go to my cited presidio

to.pass review, I decided-that the soldiers should not
pear this cost at that time, but rather that the paymas-
ter should make a memorandum [of] it. [I decided this]
in order to see if upon the afrival of that commander

he would permit, for alleviation of'the troop, [that]

| the Fondo de Gratificacidn pay‘[thé cos-t]‘J reckoﬁing it
as a general expense, [sg] it wbuid not be”chafged‘tb
Ithe:troop's] reépecgi§e accounts.

| But sinée the before-mentioned revieW‘Was‘nqt
r_//%ggven to be true, [and since] I, [busy] with.the af-
- fairs of my foice,'did not remember‘again:sugh an
inéideﬁt, nor was. it brought to my atteﬁtion'ény more,

T did not take any [further] measures.

In consideration [of the fact] that Tlhave already
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given én account of this matter to the Senor Commandant
General in the same [letters] that I have mentidned, I

have nothing more to say ih aefense.of this charge, ek—

. cept that I await»hiS»sﬁperior decision to see if it 1is

Jjust that I bear [the] sald cost, as the caballero

Commissionér has élréédy ordered so precipitously and

‘without having notified me beforehand.

.Thévtenth charge is reduced to [stating] that I‘haveb

incurred the fault (a thing thaf would be puniéhable)
of Wrongly managingﬂthe King'!s funds,and that therefére
I am liable to three times [the sum] of 718'pésos, 2
feales; [énd] 3 5/8 granos that he éxpounds belong to

a fund wﬁichMI established correspondent to [the] ex-
cheQﬁer. A |

Iidéfend'[this charge:by] stating that [the fund]

could never amount to a like sum, because its first

foundation was that of 201 pesos [and] 3 reales, [the]

value of a portion of [some],pounds of gunpoWder and shot

"that my predecessor, Captain Don Fran[cis]co de Tobar,

left [behind] for the King's benefit. By order of the

Seﬁor.Commandant Inspector Don Hugo Oconor, I sold

[this] to the troop and citizens at the price of 12

vfeales [per pound] ofﬁgUnpowder and 4 [reales per pound]
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of shot. Although later there was the addition of the
value of some pounds of 8teel that Tobar also left

[behind], [and] that of some two or three heads of

éattle and [other] animals (if I remember corréctly),

and two fines of 10 pesos-~éo that at all times it;éhould
be evident that my integrity was not Staihed-even in
these triflihg concerns-—the cited fund_couid never*“
have amounted to,»i don‘@lsay 718 pesos, but not evénv

300, for which [reésoﬂ] it could perhaps be an error

.of [the] pen in computatlon, or any other mlstake

Notw1thstand1ng [the fact] that in all my lﬁfe I
have not studied [any] other laws but military [ones],
I would not have felt"embarréssmeﬁt in asking the |
superiér [office] what‘ from the named fund, could belong
to the royal exchequer, to the Holy Crusade, and [to the]
other branches But 81nce some 1tems enJoy the nature
of [belonging to the] royalgexchequer, as the selfsame
cabélléro Commissionér affirms in the original charge,

it was not for me, thereﬁpon, to have made them a body

in favor of the King in order not to bother the superiors

with such redundancies.

W[This ié] especially [true] when this account was
made ﬁp_on mmvauthority wiihout'any order, since such
concerns were not known. [If] it,had'been [somebody‘

elsel, who in this part thought differently'from'me, he
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would have remained with everything, without [it having
been possible] to invesoigate,isince there was no im-
mutability whatever. . [This was so] 51nce it was my
purpose to establish [thls account] so that my integrlty

bevknoWn [Another purpose was] tovallot this small

- sum for [the] beneflt of the pre51dlo, as was done in

‘the //ways whlch I will state.

When I took charge of the command of the presidio
of La Bahla del Espirltu Santo, it had no other fortl-

fication or rampart but that of a mud wall that was

| 1ncomp1ete,‘[and] therefore 1t was necessary for ne

“JtO"flnlsh 1t.' [In order to do this, it was necessary

to] build two bastions 1n.oppos1te corners, in order to
mount on them ten cannon that were thrown [domn],'and

as a consequence, as many gun carriages. [It was also

‘ necessary to build] two wooden doors for those of the

rampart, two [doors] for those of the bastlons, and a
special stone guardroom with 1ts dungeon and. sentry
box and all klnds of fetters

The royal exchequer was not caused the most trlf-

_ling cost in any part of the aforesaid, since that pre-

sidio was not included in those [presidios which fall
under] the allowance of the 4,000 pesos that the royal
regulation names for material works. Because all the

[works] that have’been'mentioned were paid for from_my»



pocket, including, in that amount, 100 pesos that the
named Captain Tobarkleft for [that] said'purpose, and
[also including the] vo%untar&lwork of citizens and sol-
diers, [and] since,'with the pessing of time, the bastions,
[the] gun carrigges, [the] doors of the rampart, and [the]
wooden inner doors were rulned I dlrected that the re-
'constructlon [of all that was necessary] be [done] at
. [the] expense of that-fund [I also dlrected that]
other expenses [that were] 1ndlspensable in matters of
the service [be pald from that same fund]

I ordered the paymaster Don. Jose SantOJa to carry.
an exact account of what was consumed always with the in-
tentlon that it be manifested in the flrst'inspectional
review that would be passed in that presidio.] On this
subject, I look for the §g§g£ Commandant General's wise
and Christian:comprehension to‘vouchsefe to perceive'the'
‘sincerity w1th which I proceeded in the [matter] For
_it cannot be proven that I profited in the least from

this inversion. [On the other hand], I will make

' evident the expenditure that I made of more than 400

hpesos to‘see that’the house that serves as a lodging

- for the'captains'was repaﬁred, since I found it complete-
ly ruined, as well as the great [amount] that, without
count or calculation, I spent from my pocket in the com;

pletlon of [the] rampart and [the other] works which I
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have mentioned. 7

[T will also make evident] that the inversion of
[the]'said‘fund_was/ﬁdt ilieg@l, as ‘is imagined, but
fathérvlaﬁful and very propér; since it was used in
 [the] fortlficatlons of the mliltary plaza and [for]
other purposes of the royal serv1ce

If the named.Jose Santoaa dlstrlbﬁted the exceﬁb'
of 97wpesos; 1 réai [and] l grano [plus fractlon] whlch
the caballero Comm1531oner declares, he can state it in

order that [the] said superlor commander may dispose

[of it] or [1n erder] that the the~[slc] Fondo de Gra-

‘tificacién,-or the public of [the]vﬁfoep and [the]

vicinitylof that présidio, maj'pay'it; [since] they
reap benefit from thé'usefuiﬁess [of what was done].
‘For no proflt resulted to me other than that of the
great [amount of] work that L put 1nto thls part

' l7v : . v
//It would be necessary to offer a great deal as a -

plea for the afflrmatlve defense that,it_is fitting

" to givé-to the elevénth.charge. But since I havéval-

ready instructed the superior [office] onvthe point
that occasions the [said'chargé] in an official 1etter

of [the] 7 of April of last year, 1779, I will enly

, explain [the fOllOWlng]
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[I] ordered [that] the 191 pesos [and] 2 reales
of [the] expensesvincurred in the'censtruction of 10 canoes

“be charged to the Fondo de Grat1f1cac1on because [thls]

is how it is adv1sed [in] Artlcle 6 of the confldentlal
~instruction that the §ggg£ Commandant General dispatched
to the caballero Governor of Texas , Bardn de-Riperdé
[sic]..-I péséed'{thiS]_on:tb>the preseht [ene] With the
adcumente for thehinspectienal revieWs thef are contaiﬁed
~din the index which I remitted to him, dated [the] 29 of
"January of [the] said year of '79.

The cited canoes were not bullt for any expedltlon
to [the] 1slands of the Mar del Norte [31c], [but rather]
_for ‘the sea between east and south, which is Where the
Carancahuazes Indians live. [Furthermore], the construc-
tion was not‘ih [the] form of(troughs; as 1s expounded,
[but]rrather‘in thatmofﬁeanoes with much greater capac-
ity fhan some"ethere ihvwhich I have sailed the bay
that surrounds the .i"s,land of Tobazo, with 37 armed men.
[This was done] notwithstahding [the fact that we were]
eeiling'on waters where, in most'parts, the pike wouldm
not touch.[bottom]. [For] five days [I was] guided by
-heatheﬁ Indians whom i had Jjust attacked, ahd'[neverthe—
- less we éailed] with great ease, as can be attestedAby
the B[achllle]r of my pre31d10, Don Jose Fells [Fellz°]
Ramos Capellan. | ' v
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[I further explain]bthat those regions do not.
offer other woods [that are] lighter or morevfit for
canoes than thaﬁ of the cottonwood [treel, unless [dne]
‘goes to the Rio de Guadalupe to bring [wood] of [thel
walnut tree, that is very heavy in water. [This would
entail] a muchvgregter‘cost thanvthat which was oéca—

- sioned by making [the canoes] nearby. |

[Thé wood] was cut in the month of April by coﬁmand'
Qf the.§g§9£ Governor Bardn de Ripperdé, to whom [this
chmiséion] wasventrusted by a superior order; for although
it had been given to me before, the‘dther was later con-
sidered convenient. _ _

[T further eprund] thét [the canoes] were not
supposed to serve for any terrible sea, as is imagined,
in”consideration of [the fact that] thisvrequires proper
boats and not canoes, [but rather]‘for bays [where]
vpikgsband_oars,[are>all that is_neéded]. [The] said
caballero Commissibner_wbuld not call these [bays]"a
terrible and fierce séaf if he had sailed them as I
‘have done én the cited’[one] of Tobozo [sicl, casting
afloat; half rﬁnning, half flying, twenty-two horses in
order to investigate its island. [This was] ordered |
dQne_and was seen to be done in that [hay] which is‘forhed
by ﬁha£ [island]»which is calied Culebra. In crossing

those bays, the ones sailing in the canoes would never
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have suffered shipwreck. For, since I did not serve

~ the King only in the confines of the eqnferenee chamber

[gebinete ehcerfado], thevsame_eXperiepee_teught me to
know that those‘[canees]; and of ceﬁtonwoed, are gquali-
fied to ploughvthe:waters [ef'the_pays], as [are the
ones used by] the'heathens who inhabit-[those islands],
[who] have less courage than we -do.

The caballero Commlss1oner has been mlslnformed on

[the matter of say1ng1 ‘that before the construction of

18

‘[the] //canoes was concluded they were all already

~warped and cracked. _The_o?peeiﬁe ieveVidémt, [for I]

rejected one from the eanoemanvfor the first [fault].
There was only one othér [one that] had begun to dry
[out, andj I made him repair [it] to my complete_satis—
faction. If'they capsized later whenvthe river was re¥
crossed in them, Derhapg it was because Wlth the nass1ng
of time they became warped and cracked because care was
nqt exercised [to see] that thevaere always 1nvthe
water, and-therefore_the sun dried them thoroughly.
[This]»would not have happened if the expeditien for
which they were needed had been executed in that year,
fer“which failing I am not resnonsible I could hardly

have cen51dered what was about to happen--whlch was

»that the said projected expedltlon was not to be put into
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operation;—in order to manifest it, for in the construc-
tion of [thel canoes and'[the] attainmentvof [the] pre-
meditated aim, I never found iﬁpediments or impossibil;

Lastly, alﬁhough_ﬁherknqwledgg of this matter is
not‘of my cal;iné, conSide;ing that_Ivhgvé"ne#ef carried
[on] shipbuilding, [but] raﬁhé;,[deéip with] the wéapons
of the King, I took ton] with eagernesé that which is

being discussed. [I did this] as much because of the

zeal and desire whiéh attended me of putting the pro-

Jected [scheme into effect],'as because I was capable

of»proviqingj[the] re$ource for itsmfulfillment,_without

punts, launches, or barges being”necessary for it.

[This] would not be easy for me now, with regard:to
[the fact] that with my coming [away] from that presi-

dio the Carancahuazes Indians lost the fear that they

‘had for the’armies of my command, because‘of the inces-

sant_ténacity and vigor with which I adopted measures
for attaining [this]vend, [This would not be easy now

with regard to the further'fact].that_afterward they

‘have acquired such terrible boldness as that which has

been experienced in the doleful incidents that have
happenéd.

Alépe [itvwould not be easy'now]_because of_the4

. intercourse and alliance that they have today, according
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to what I have learned, with‘éart of the heathen Lipanes
and their chief Josecillo. It is said [that] these
[Carancahuéées Ihdians] Sell'to,[the Li?anes] the mu-
nitions and firearms that they oétain from the navigators‘
who put into those shores in distress and die at their
hands,‘and‘ffom some barbaric hationﬁvthat from the
eastern [regidné]’cdme to pcrtlét the same [shores];"
It can be judged’that when theyléeli firearms;.[which
are] se_valuablevﬁovthem since they know how to'use
them, it is a sign thatv[these firearmsj are the surplus
of ‘their use. | o

}V[Thié] would have been preventéd if I‘had ﬁnder-

" taken the object for which thé canoes wérévbuiit,'as I
fepeatedly‘solicited the §§§gi Bardén de Riperdd [sic]
[to allow me to do], for the name Caranéahuazeé WOuld
even be forgotten by now. [This] very great obstruction
tO’the Servicebof both Majeéties; difficult tb remedy

 now,‘and'[the] loss [resultihg to] thosé [Majestiés],.
}was]hot dﬁe,to [any]‘fault of mine. Theréfore, I do
not'cqnéider myéelf'in this(part-responsible to God
or to thé'King,vnoﬁ even in the Slightest [degree]l, as

the Senor Commissioner attempts to make‘mé,'withbut‘reason.

12....I defend the twelfth and laét'charge by stating [the‘
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, following] It is very true [thaﬁT;I did not //permit

[that] Don Antonlo Marfia de la Garza of the presidio of La
| Bahla be paid the 134 pesos, 6 reales, [and] 4 granos
that,he gave to the alférez paymaster of my company,

Don Faustino lLazo. [Garza gave Lazo the éaid sum] so
‘that he would bring him thé goods that were described
»[on] a wrltten list whlch ‘that [one] also exhlblted

x [I] added [the] said sum to the bankruptcy, and
'included it in part of the apportionment that was made :
in order tQ cover it,~'Bﬁtgthis wésv[done]ibecause, al-
thoﬁgh the royal régﬁlation gives thé paymasters [the]
authority for a like cései in Eﬁticle 3, Title 6,iand

does not state what thei§g§9£'00mmandant Iﬁspedtqr says I
' éhould have done, I hadvnobother resource‘but to give the
‘ggﬁgg CommandahtvlhsﬁeCtor an accoﬁnt in the due terms that'
are manifested inbthe'enclosed copy of an official letter
that I include under Number 8, [I did not'give the sald
accouﬁt] with the evgsion that tﬁé afore;mentioned caballero
| .Commissioner expounds wiﬁhdut [even] having before him the

'rough draft Qf the [éccount] iﬁ order to examine its
conténts. [The] reply to [the] said dispatch appears
in ﬁhe offiéial letter whiéh that superior commander‘
wrote me and [whlch] I left in the archlves of my
_presidlo o

“If I remember correctly, His Lordship decided be-.
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cause of [this] that the troop should not bear, in the
bankruptcie§ of_paymasters,_[the]‘debts of private
gentlemen, and ﬁhat these shqgld sqlicit the one who

had deserted from my sald presidip,__After [he] was

secured in jail, they [should] present themselves agaifist

him. ”[This] was the feason for:my‘cqmpghy'srnot'ﬁéaring
the"ertvthat;it is claimed I [should]'pay in fa#or of

| In Janvary of '78, this men, with my knowledge,
presehted himself before the_§g§9£ Commandant:Geﬁeral
in San Antonio de Béxar tousoligi# his money. His

Lordship having informed me of the request, i wroté"the

'[rgport]‘that I thought [was] fair and conformable to

[my] conscience, [and] I don't knéw what might have
been decided about [1t]. |

In order that it may be seen how unnecessary 1t

,fis tofmake a like charge against me, and thevgroundless-

ness of it, I will expound, lastly, [the following] .

First,>[the].said Garza told me, last June in the

‘presidio of Rio Grande, among various declarations of

opinion on the subject, that if it were decided that

‘I shéuld'pay what Lazo owed him, he would thereupbn
"hot accept anything. He will be able to testify [to~

thisl.

Next, the troop and I could [only] wfongly be com-
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@ pelled to reStore this monéy, when the_lawfulrdebtor;
, who_is the cited Lazo, is'invthe‘presidié. For, even
}if he:was favored by the indulgence of the royal amnesty
[granted] for the happy childbirfh Qf Our Lady, the'
Mbgt‘Serene_PrinQess, it must‘bevwith regard_tqvthe.
punishment“ﬁhat his crime of désertién_deserVes;v [Tt
surely does not give him leave to] refrain from paying
the interests that he owed, in consideration [of the
fact] that [the] said amnesty manifests its concession
in terms [stating] that there_nqt'be [any] petitions
of pafties. It‘béing'known that there isv[suchﬂa peti-
tion] from [the] sald Garza against the named Lezo on
Y ) ) whom devolves t_h_e debt so that h_e_ma'y pay it, 1 &bn"t
| know how it can be just that I should restore it. And
if not, I ask: If this [man]'fouﬂﬁ himself today with
a //igpiéal Qf three or four thousand gesés, would not
‘this be a reason [for him] to restore to the compaﬁy‘
what it.Sufféred'because of his bankruptcy? Of course
[thé aﬁswer] is'yes, and in good earnest hé is [thus]
obliged, if he is able. Well, then, why should [this]
not be the proper [thing] in the case of Gérza, rather
than that i should necessarily make the afore-mentioned
expenditupé?'

______ v fPerhaps'[thatvpoint'was put in solely] for the ob=-

SRR s+
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ject of having more to add to the extensive cuaderno--
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[already] sufficiently unbecoming'to my_honor--of ten
éheets on which have been written the twelve charges
that, with this one, I have satisfied. For, if it is
not as might be thought, they would haVe'covered_dnly
one sheet of paper, according to how I did it,in the
inspectional feviews which I haVe pefforméd. [I] can

assert that_I'have remitted to the'CQmandaHCia'General

vten document$ of charges, several with more than eighteen_

or twenty charges, [and that] none is to be found that
exceeds two sheets. | |

' The same is true of the Sefior Commandant General,
for in one which he drew up against one of the officers
of my inspeétion, [even though that case] was very grave

(which this is not), [and] notwithstanding [that there]

. were 20-[charges],'he used only three and a half pages.

All the others have only 3, 4, 5, and 6 writings, and

only 2 have 8 and 10, because thus was it required [by]

the explanations“of the points discussed. But in none

[of them] is it observed that His Lordship Wrote'more

.than the substance [necessary] for the affirmative de-

fenses to proceed, for measures must be taken in corres-
pondent terms with them, if perhaps those are not built
on sound reasons. dBut that’wise superiorvcommander did |
not besmirch the honor of the officer, as the §§§g£

Commissioner has done with mine, when it is universally



recognized by public voice and report how free from

damage I have always kept it.

I could have delayed for a long [time] the preced-
ing afflrmatlve defenses, but I have not done SO in
- order not to bother any lenger the attentlon of the
superlor [offlce].'-[Thlslsupgrlor office] is [the] only
[one].thaf can decide in the_matter; espeeially when |
it is so fully informed of my uprightness; integrity,_
and’spirit}of justified cause. I even regret the minute
attention that I have'expended oh replying to suchbflimsy
charges (althouéh apparently serious), for I have been
-inattentive_to the important affairs"which I eneounter
in the service of God and of the King. |

Therefore, T conclude with two poihts. Firstly,
[I] expound [that], concernlng everythlng which I have
done and ordered relating to the dutles of my offlce,‘
not only am I not repentant, but rather nylrmly,maln-
tain and ratifydit, since [it was] done with ﬁhe moet.
vwell-disposed intention. And if ﬁerhaps I have falled
in this, because of limited understanding; T have not
committed an offense, becauSe for [the] moral accomplish-
ment [of such], coﬁSent, deliberation,”and knowledge

of the matter are necessary.

@,
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‘Secondly, [T am] able to say that of ali the‘ones
who have the honor to serve the King, //igg one might
surpass me in capability, but none in the careful
atteﬁtion [which I_pay] to discharging what is plaéed
invmy dare and to professing my love for His Majesty;
The-superioi commanderbwhougoverns‘us is quiﬁe'confi-
 dént of this, and the others under.whbsé orders I have
- had the hondr of sefving,'[sinée] they are all masters
of the art of war and [of] mllltary school have always
been [confldent of this also].

[Thls] is the only [point] I. fstlll] needed to
cite 1n order to satisfy the §ggg£ Don Domlngo Cavello
[s1c], who, I don't doubt w1ll by v1rtue of his Judg-

‘ment, be [satlsfled] w1th these facts.

Valle de Santa Rosa, 18 of December of 1780.

Iuis Cazorla

[bC. 8-19v in E,
12-18-1780]
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[Cross]
Eight documents that are cited_,
in'the_preceding affirmative”defénses
given to the foregoing charges
by. Captain Don Luis Cazorla
@

[20 in¥E.]21
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Hav1ng been empowered by order of the most excel-
1ent §ggg;'Viceroy, Governor and Captaln General of this
kingdom, and, ;n virtue of [thls], with the permission
and mandate of Colonel Don Hugo Oconor, Commandant In-
spéétor of‘the ihterior preSidios, to inspect the cbmpa-
nies of this province of‘my chargé, arranging the two there
Shbuld be [so that they are]-gonsistent with what is
advised'in‘the new royal regulatioh, I certify [the
follow1ng] V |
| Having reviewed all the accounts of the soldlers
of this company and [having] examined very partlcularly
each soldier of [thekccmpany], all [df'them] and each
one by»himsélf déclared’[thaﬁ] whatever items are charged
“to them'in [the:accountsj up to this last day of Juhe
are 1egitimate. For thé satisfaéfion of the balahcés
of their accounts'they await'Only the provision that
is expected very shortly by their captaln, who, .as 1sv
ascertained by [the] sald accounts, makes con//gigerable
"‘reductlons in the prices of [the] arancel.

~ Bahfa del Espiritu Santb, 30 of June of 17T73.
M. el Bardén de Riparda [sic]

[LC 21 21v in E.
e 6-30-1773]



[This] is ascopy of [the] original which is in the

1ibro maestrs for [the] end of June of '73, which I
certify. | |
Valle de Santa Rosa, 8 of January of 1781.

Luis cazorla
[Rubrlc]

[NS 21v iniE.

1-8-1781]
//
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No. 2 I will make good to my Cagtain Don Luis Cazorla
| the sum of four hundred and eighty-two pesos and’six
granos of the debts occasioned by some persons_of this
company in the settlements he madé to them at [the] end
of June of ﬁhé present year,vwhichkwas until the time
when he received [provisions] in the paymaster's départ-
. ment of the same fcoﬁpany]. |
Although [the] said debts amount to nine hundred
 and sixtyffournpesbs and 6ne real, he has only put
down half this sum. I will pay [this] sum fully aftér
I recéive the allowanées of the éfore;mentioned company.
Bahfa del Espiritu Santo, twenty-fifth of Novémber

of seventeen>hundred and Seventy-three years.

Paustino de Lazo

They are 482 pesos [and six granos]

[LC. 22 in E,
S 11-25-1773]
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[This] is a copy of [the] original that remains in my

posseééion, which I certify.

Valle de Santa Rossa [sic], 8 of January of 1781.

Luis Bazorla
[Rubric]

[NS. 22 in E. -
1-8-1781] 23
V4
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[Herewith is the] invoice of the goods which I, Don
Luis Cezorla, Captain'and Governor of the company and presidio
of La Bahfa del Espiritu Santo, delivered to Don Faustino |
Lazo, alférez of [the] sald company and paymaster'of it.
[I did this] in virtue of the order that the Sefior Commandant
iﬁspectpr Don Hugoeocener}eommunicated.to me, in which he
edvises‘[the] said delivery, at the moSt equitable prices;

[These] marketable effects result from the provision
whichllto supply the afore-mentioned company, was sent to me
from México [by] Don Eliseo Llanos de Vergara, who was my
agent at [the] tlme when I took care of this admlnlstratlon

[The] prlces at which I deliver the above-mentloned
goods.are adjusted to the same [ones] that appear in the in-

~voice with which [the] said DonnEliseo de Vergara sent them

to me. [Practiciné the greetest moderation, I only add, after
the expﬁhses appended to the above-mentioned"goods, Six per
cent, because of the risks which I have had, in the long
Jjourney as well es ievthe care ofAtheir custody;—during the
time that I have had [their custody] in this presidio [since
I]‘did not'have'an order enabling me to lay [them]‘out?;espe—
eially in a place where there isn't the least cerﬁainty of
anything belng preserved because of the miserable lodgings
and bad cllmate

== ' v, : The goods are as follows.




Tercios Nos. 1 [and] 2 _México Prices Pesos Reales, Granos

2 tercios of cloth from Querétaro,
with five piezas and avbit [more], , o
that make up 176 varas. N ,....at 10 reales;......220 o) i

12 varas of coarse cloth in Wthh S : SR -
they are wrapped....ceveeeesaos cess.at 2 reales.......003 7 _O 0

Tercio No. 3, I mean Chest.

22 very special Catalonian fire-
locks, with their iron ramrods,

brought designedly from Barcelona....at 14 pesos...,...;308 o 0
'Chest No. U
9 firelocks like the ones above......at 14 pesos........1l24 0 0

9 pairs of short carbines cor-
responding to firelocks with-
cout i1ron ramrodS..iiesesesass eesssessat 10 pesos.ie.....090 .0 0

Chest No. 5

2 pairs of short carbines llke C S
the ones abOVE novuosuosoo'cQto'vn"o-caa)t lopeSOS ...... 0.020 O O

e
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°
México Prices . Pesos Reales Granos
1 pair of similar superior pistols..at 13 peSos................,..Ol}' 0 0
8 strong swords ornamented in : | '
Catalonia..ieervesosceseasssssessnssaal § pesos, U4 reales..........0k}4 0 0
: ‘ ' 022 > b
Carried forward on the next page.
// ~ Brought forward.... ceeeeeBeeeesosens PP & 24 3 4
Chest No. 6
14 swords, like those ' _ ,
[on the pregeding PAge] vt irinnanns at 5 pesos, 4 reales..........077 0 0
6 sabers of a little less than |
[one] vara, ornamented with metal _
in Catalonia'l ..... oooouoavouocccoo.ua’tLl'peSOSQ'con-ooo..-000‘0’0'0000027)‘“ O O
1 pair of pistols like the ' - o ‘ _
preceding [ones].....,......,.......at 13 PESOB.ssesrssnsvssnseess Ol 0o 0
Chest No. 7
16 swords like the preceding [ones]/ at 5 pesos, 4 reales..... .....088 o 0

AR



México Prices 7 ‘/A Pesos Reales Granos

10 pairs of pistols like the | |

preceding [ones]......oeviiennnvenn 8t 13 PeSOS..vviereiiinannns 130 0 0

12‘sabérs like the precedihg [dnes].at TR oY Y- Y- A ....048 0 | 0

Chest No. 8 ‘

7 sabers like the preceding [ones]..at y pesos.......;.....;......028 0 0

3 swords, ;ggg,.............;.......at 5 pesos, 4 reales..........016v 4 0

6 pairs of pistols, gggg,...........at}IB PEBOS . e eernsnsnsneasess 078 0 0

7 dozen [and] 10 large, strong, |

very superior knives, with , , S : E '

well-finished blades................at 22 reales....eoeereoeses.. 02l 4 )

8 dozen‘cutlasses [navaigg_machefes]at'j DPESOS . v enrnnnsvenenses 028 0 6]

16 gross of flat tin buttons ; : _ ;

for jackets.......vovivinnnn. Cee e .at 2 pesos...... cesecseesraas 032 0 0

10 [of the above-]said for coats....at 18 reales..,...;;.;.;...;.;022 ! 0

8 shepherd blankets....... EXRREERY ..at 6 reaies...,..... ..... ei...006 0 0
iiFor 6 chests where the arms g0......at 6 TEALES s v sverrrnneeenns . .00k h 0

Boxes Nos. 9 to 11 -

GyT



Women's ShOeS.........-......

.[per] dozen...

Mékico Prices Pesos Reales Granos

3 boxes of superior checolate, |

two with 1§0 pounds each, and

the other with 144 pounds, all , .

of them making up 4hk pounds.;..;...at 2 1/2 reales..c.cceieeannoancns 138 6 0
11 shepherd blankets in [the] ' , o - |

said boxes....cecvn tereenennennesscdt 6 reales..iiiiaiiisesen.. . 008 2 0]
% painted boxes where [the]"

said chocolate goes...s.ve ceeereeeesdl 2 PEBOS. ittt nnn cen 006 0 0
Box No. 13

3% shepherd blankets...... ...;,......at 6 realesS...ciiecenecne ... 002 0. 0
53 pairs of low-heeléd women's at 5 pésos, 4 reales E
ShoeSI‘OC.OOOOOQ..I.Q.;'.OOOOIOOO 0.’0[per] dozen...0“."..0'.‘.0.;@24» 2 )‘l-
29 excellent BHiack hats..... cevees..at 14 PeSOS.cerierncrenseness 029 1 4

‘ : ‘ [per] dozen : -

2 good bed blanketsS........ cereeee Bt 23 TRALES. . it innnees. 005 6 0
Box No. 1h-

51 pairs of high-heeled at 5 pesos, 4 reales : '

a0 o ¢ & & ¢ | MW\ I NAVLOINLI S 0.0 5 9 2w v LI R '0...'023 G

9y 1



México Prices : | - Pesos Reales Granos
26 pairs of the same, [made] at 5 pesos, 4 reales
of cord, for men.....,..............[per] AOZCN. e s sseasoases eoeee OFF
24 black, MidAling-fine hats........at 11 DESOS.s.eeresenoonneenns 022 0
, , . ' : [per] dozen :
12 hats de UNO entares............. .at 1h pesos........ Ceeeeaee. 0L 0 0
1 bed blanket........ccooivennn. .....for 23 realeS....coeveenoenas ..002 7 0
2 Shepherd [blank.etS] . ae .n s 606 0 v 00 00 oat 6 reales e t ooooo e 0000 000 -Ool )'I' . O
. ; S | 1,725 i 3
Carried forward on the next page.
ah X ) ‘ ' ' .
// . [MS [ torn: Brought forward] ® B 6 6 0 2 B 0 2 e 0 0 e s ". * ® & & 0 .1’725 M‘ 8.
2 chests where the hats gc........;.at 1l peso...... e e ceereess.002 6] 0
Box No. 18
55]pairs of higheheeled-women‘S‘ at 5 pesos, 4 reales 8
e 1

SHOBS e v e v it vvnnnnssnoensnnnnneneess|pEr] doZen...............;.;}025

freachy

-’



México Prices’*' S Pesosv' Reales Granos

5 1/2 dozen pairs of stones from | - | : -
Bohemia.... ........... ces e cerenn at 22 reales....ceveiensiens. 015 1 0
2 gross of black rosaries...... v....at 26 reales....{..;........,.006 h 0
4 dozen and b boﬁerneedlecases ..... .at 14 reales;.....;..;;.......007 L 8
1 dozen more of the same. ..;;....;.,at 14'realgs..},...;....;;...;001' 6 0
1l arroba of lavender .....;;;.,....;for 3 pesos, 4 realéé.g;..;,..OOB b 0
1 arroba of rosemary....,;,.;;;.....for 2 pesos, 6 reales.........002 6 0
4 dozen and 9 small brushes..;; ..... .at 3 reales .,;;.,.5,.;Q,..001 6 3
4 dozen minus one mblinillos....;...at 3 reales.;..;;;......;.....OOl. 3 9
8 dozen and 9 SCiSBOTS..vveveseenn. .at é\reales, 3 granos cees. 006 6 8
5kdozen [and] 9 pairs of white '
metal buckles with their
charreteras ....... teeereensiasieeees 8t 5 DESOS. . utan.., eeeeae....028 6 0
one large DK s e e venenennens '; ..... ...l'peéO%;...........,....,..OOl 0 0
2 shepherd blankets.................at 6'reaies..;......;‘{{..;A..Obl R 0
1l bed blanket.. .ot eneeeneennne ...for 23 reales........ .0, 002 7 0

- Box No. 16

% dozen strihgs of'pearis.... ..... ..at 28 reales....... e 010 b O‘

8V 1



Meéxico Prices | Pesos Reales Granos

5 dozen [and] 10 pairs of fine '

cuff links, [made] of 81mllor.......at O realeS...ceececcsranasess 006 L 6
vl,OOO_needles....l;, ....... }.' ..... ...at 1 peso, 6 reales...........00L" | 6 0
29 piezas and 6 1/2 varas of '

lace from Lorrainge.........c.cveees...at 3 pesos, 3 granos..........089 1 0
) pounds, 3 ounces of fine . '

strings of Ccoral..eeeiivecenssessoss @b 22 PESOS. v eerrtesvssesss.092 1 ©
,l.gross of yellow thimbles..e... cooTOr 18 realeS..ceeereieeseeeas 002 2 0
8 dozen and 7 silk handkerchiefs : . A :
from Granada‘......‘..."'..."'....at 12peSOS"‘....'....'....'v.>0.103 O O
4 dozen and 1 large silk head-~ B
dresses in all fashlons. ........ ....at 21 pesos.......,..,....«.;.085 6% 0
2 dozen [and] 8 white head- - A ' o )
dresses [made] of thread veseeesse..at 19 pesos, 4 reales.........052 o 0
12 dozen buttens [made] of B ' _ : .

silver thread. ceeeresssssrenre et 2 realesS.iicericrecinnnenss 003 ¢ 0
46 crosses [made] of Wreught 811ver.at 9 TealeS....vvereveeseeess 051 6 0]

9 pairs of plain”silver shoe buckies, : .
[weighing] 5 marcos, 2 ounces.......at 10 pesos.......oveevsveess 052 hy -0

‘é pounds,'B ounces, of fine gold T v
and silver cloth....... cevecrseeeresat 24 pesOS.LLiiiiieien .. 052 4 0

6V



México Prices . ’ ‘ Pesos Reales Granos
3 pounds, 1 ounce of gold spangles .8t 13 rEALES..rcueenraoasesss 080 1 10
[per] ounce :
4 pounds, 1l adarmes of silver g .
gallOOn.............;..;...-b..;.....at 22 peSOS.-v..-..‘....’..’...’...088 7 7
Carried forward on the next page.
24v ' o A : L . :

// Brought fOI‘W&rd.......-co.......--..,--' ooooo ann0'00000762’606 l 7
97 1/2 ounces of gold and silver 18 reales S
point lace from Franee ..........[per] OUNCE. evoereseosanssssssdll 3 &
3 pounds, 14 1/2 ounces of viso | | R
and silver cord....... ceeeiereaiiis Bt P2 PEBOS..eriiieaenaes... 085 7 6
4 pundles of crimson, pearl-colored, |
and blue ribbon from Genoa, : : .
Numbers 20 and 40.......,...........at 21 pesoS......... ,...;....;@84 ' 0 0
1/2 gross of buttons [made] ‘ S S
of thread........... ceeranen esessss.for 1 real, 9 granos....... ...000 - 1 9
2 pounds, 6 1/2 ounces of :
Silk cloth....‘..I.»Ol.."l"..'....ﬁ.at 12 pesos.'C’....‘I."..“Qviﬂto28 7 O
2l piezas of wide tissue-~-like | o -
ribbon of China silk veeessessst 10 1/2 realesS..coveeseosens Bl 4 0

,3 AR , ’riﬂ*ﬁ:&{’{ﬁ 6;:,{0 !}g 151%‘5 B - 3{3(1 é’ é’

(] { (o o
g'gj"“ LA L G, W W W

66Y
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| México Prices Pesési Reales Granos
1 pieza and 10 1/3 varas of o o :
the same in pieces..,.... ..... R 8t T reales..oiveiiviaeeens ...001 5 0
1 pleza [and] 13 1/2 varas of '
 Number 40 crimson and blue at 28 reales - _
rlbbon from Genoa, in pieces. .[per] pieza...cceviiiieinn ...005 ¢] 2
7& palrs of crimson and blue at 29 pesos
women's stocklngs from Genoa..... .;@per]Mdozen.... .......... ceeel 178 6 8
13 pairs of stockings embr01dered ét 4 pesos
with gold and silver.seeeeseeseessns [per] pair... Cheeeseeeaa .. .052 0 0
4 superior china handles..,....,..:.ét 20 PESOS.uveavisen oo .080 0 0
-1 pound of Misteca silk.. .for 9fpeSos,..;... ..... . ...009 0 0
2 shepherd DlanketS...vevevevenenseet 6 FEALES. . vrereuenrnsn. ....001 I 0
the palnted box where the above - E
EOCS .t esocnnsnn crerarasa sy ..for 2.pesqs... tes e vesena 002 0 0
Box No. 17
1 pieza of blue lustrine : _ -
With VaI‘aS ooooooooo e o s 0 s 0 0 0 s L) oat 22 re&les. e 00 00 80 s LIS o’c 231 O O
1 of the same, gold colored, B _ : |
with 50 varasS...oeeeseees ...........at 28 realesS..c.ceviecrccccesses 175 0 0
-1 pieza of crimson plain satin, _ V
With B2 VaraS.ecereerertseesnenosrosns at 10 reales.......... e 115 0 0

b
01 I
[B



Mexico Prices U .~ Pesos Reales Granos
1 pieza of green Sevillian ribbed v ; : ' ,
silk, with 75 3/4 varas......cieece.. at 14 resles...... P . Y 6
4 pounds, 15 ounces'of honeyuw 3 ) ,
colored silk. Ce e '.(., ...... .8t O PESOS.....uvurueniion.. . 0Lk 3 6
14 pounds, 11 ounces of tw1sted B ~_: o '
- silk in [different] colors..........a8t 12 PEBOS....cvvveuornsea...176 2 0
3 piezas and 3 3/4 varas of | o _
crimson Chinese 31lk . .....,......at 8 PESOS. . vevrrnsrnasassoas 026 6 0
2 pilezag of Number 40 green ' S _
Creole ribbon, with 225 varas. .....at 11, 4o the peso...; ..... ...020 3 7
: . 4,347 3 2

Carried forward on the next page.

// '~ Brought forward.........eeeeececeniininnn. D h,347 3 2

1 dozen plezas of. 21nta [01nta] o : _ '
de reata II’OYQOOOOOODDQOVOOO'OO ..... .for.’.l..l'.‘Ol".ﬂ.v;5-00;¢.0_0’000005 O ’ 0

4 piezas of flowéred duroy with ’ . :
136 yards and 146 3/4 varas......... at 5 reales........o0ueenn ....091 .6 0

QT
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México Prices ‘ - Pesos Reales Granos

6 piezas of DOMbAZINe . s rerenrns.. b 28‘reales..;...,.;......}..021 0 o
1 bed blanket..eeeeereserennnsasanss for 23 reales....,.};;......;.002 7 0
one shephérd [blanket]..veeevevees...fOr 6 reales..........;..,.;..OOO 6 0

1 painted DOX FOT [S1C]eeerueees... foOr 2'pesos....,......,.; ..... 002 0 0
Tercio No. 18

18 piezas and 29 varas of yellow

glazed linen for lining, from Puebla, : e , S

dyed twice......... ceeresessaessse.at 9 pesos, 4 reales........3,177' 7 1
2 piezas of wide incarnadine and o | ‘

blue cotton from Puebla.............at 13 pesos, 4 reales.........027 0 0
18 garments, [sort of] cloaks, L v

6@ the country"...... ..... ......‘..'a"t 20vreales‘..'.""......l.'.'045 O O

4 [of the above-]said, all silk, : L , . :

of 4O ounces.......cviviiiieiennn ees8t 19 PESOS.. v onns ceeeees 076 0 0

3 dozen and 9 @quare cloths = f S | |

from Puebla, from the shop counter..at 21 pesos......... ceveen...078 6 0

3 shepherd blankets...;.)......;.;..at 6 TEALES..cvuueeerneennn.. 002 2 0

o
&
e



Tercio No.v19 - México Prices o Pesos Reales Granos
pieza of unbleached llnen, - ' ,

w1th 36 U5/Z Varas.......... ceeee..eat b reales....oooevveenoo... 018 2 0

2 plezas and 30 varas of : at 26 pe9®s : o

incarnadine shalloon........... .....[per] pieza...... I s V(X 3 0

2 piezas [and] 12 varas - o , .

Of red Wcol.'l...l.".";.l..v;'."".a.'t 26 pe-sos.'."'."",.'.1.,"'.061 6 O

4 dozen [and] 9 pairs of under- | V

stockings for [the] feet, :

from Genod......... ceevssesseionsoss at 7 pesosS...cveececnns eeeees 033 2 0

39 pairs of prison cotton stockings,atvlu‘l/z reales..... tereeea. 068 T 0

3 dozen nose handkerchiefs | S -

from Puebla...cceeeeesesntecnseoeass@t 4 PESOS. viveernevennsnnns .012 0 0

19 piezas [and] 4 3/4 varas '_ » -

of blue bombazine. ® 6 5 0 ¢ 8 ¢ 8RO e e e 0o 'at 28 x reales' ® 8 5 0 9 0 PO 0 F 0 00900 1068 O l

S pounds of agave leaveS............at 2 1/2 reales......ouve0....001 Y 6

15 1/3 pounds of Salo thread........at 10 reales..................019 1 oy

2 bed blanketsl * & o 9 0 .’ * o 0 9 9 00 .‘ ...... .at 23 reales. * ¢ 0o 9 0 .»O L 2 i. * Q.‘ . o 0005 6 O

3 Shepherd B1ANKEES . e vvrrererrers.s.at 6 reales......,......a,.;..002 2 0

el

&



®
Tercio No. 20 o A México Prices _ - Pesos Reales Granos
3 dozen dark brown goatsklns...' ..... at 14 pesos.t.......,..‘ ....... ou2 . 0 0
5 Black ramrods...,.; ....... veee....8t 30 reales..;....; ..... L....018 6 0
9 bed blankets. oo oo eeorronsennnsons at 23,reales;....,,.' ....... ...025 7 0
3 shepherd [blankets]...... PP S...at 6 reales. . .cuee.... ...;..;.062 2 0
Carried forward on the next page.

/7 Brought forward............ S e Ceeeeess5,333 6 2
Tercio No. 3&
2 plezas.of fine white linen _

wrapper, with 110 ells and ’ "

89 10/z varas. e eee e veeen.at B reales.. ... ieine ... Ol b -6
8 bed blankets........c.oo0veve.s....at 25 reales........... eeee...023 0 0
% shepherd [blankets] ..... e Bt 6 TEALES. . .verein s ..002 2 0
479 wvaras of blue, green, crimson, | |

and pearl colored ribbon del , : : : _
Galapito.......... et eeaeae veese...at 2 reales..... EEERE RN 119 6 0

g



Granos

Tercio No. 37 o | México Prices Pesos
14 EiezasAand 18 1/2 varas of : , .
blue silk serge [?]....... EEEREEREEE at 17 PESOS. . .cvevrrnsrnas ....150 6
16 varas of unbleached linen '
fOr COBES .t vvenerencaosnnns veeeer.8t 2 1/2 reales. . . i 005 0
Tercio No. 38
99 mantas villalta of 5 varas....... at 11 reales............. ce...136 0
‘Tercio No. 39
2 piezas of'[second-quaiity?]'from
" Englandg.fine scarlet cloth with v : ‘
54 3/4 yards and 59 13/z varasi{/...at 28 reales............... 206 8
1 whole pieza and another incomplete |
[one] of the same, [in] blue, :
With 50 40/2 VArasS...eoveveeeranenss at 22 reales...... i 138 10
2 shepherd blankets..... e at 6 Te8leS....eeairren.ns ....001 00
Tereid No. 40
68 piezasg of narrow French Britannias . ' ‘
[fine linen] with 355 1/2 ells and at 4 pesos, 5 reales S 8
P 124 -9

568 80/z varas......... Cereeaeeee ..[per] pieza...............

1



México Prices ' ~ Pesos Reales Granos
1 bed blanket....ooevenere... ceieens at 23 reales..................002 7 0
2 shepherd blankets......... verere. 8t 6 TEBLES. it . ...001 i 0
Box No.. 41
52 2/3% varas of striped muslin...... at 28 pesos...... el ceeee o073 6 0

[per] pileza

1 pound'[and] 2 ounces of

[illegible] thread....'...-.;...v ooooo at 5 peSOS, u’reales.-...;noﬁooo6 » 1 6

22 piezas of Sevillian ribbon,
Number Thirty, with 904 1/3 varas...at

3 Eiezaé of nlue, crimson, and
pearl~colored ribbon of the country,

With 292 VAra8S..cceveversesocsns «...at
12 silver epaulets for officers..... at
6 [of the above-]said [made of]

silk, for sergeants........... P - X
163 1/2 varas of'Frénch‘chintz“

[YNAiBBilla] . oeeereoeroocnsoeonsas .at
79 blue and white silk cords........ at

61 shirts of narrow linen...........at

11’ to the peSO. o o 0 0 0 2 0 0 o 082 ) l - 9
1 1/4 reales......... vl 085 5 6]
12 reales...... e 018 0 0
b 1/2 re8leS...veueeceeecns 003 3 0
12 realeS. .. vvvenennnns ... 2U5 2 o
6 reales..... e, ..059 2 0

16 reales.......... eeeea.l122 0 0

fmd
a



® o
México Prices - Pesos Reales Granos

one painted box in whlch ' , A . |

[they] g0........ ceeiee et 02 PEEOS. .ttt 002 0 0
2 shepherd blankets....... G errrnne. fOT 6 TEBLES. . iuun.. ».L.....OOl' 4 0

- | - 7,15k 0 S
Carried forward on the next page.
26 - g o

// : "Brought forward...... et e A P Y ! 0 8

-Tércio No} L2

20 plezas of wide French Britannias

[fine linen] of five ells...........at 8 pesos, 4 reales...... ....170 0 0

6 Elezas of wide crea, each one with :

72 varas, which come to 432 varas...at 4 1/2 reales ........ e el 283 0 0

2 shepherd blankets....... teesese...at 6 reales..... e 001 i} 0

Tercio No. 43

3 whole piezas and a bit [more] of

blue French shag, with , ’

240 45/z...... cee e AP .at 1% reales........... e .390 5 10

@t



3 bed blankets....... ieesesoveo s

4 shepherd blankets.........; .....

EineZas of flannel con blancas,
with 71 3/4 ells and

100 U5/2 Varas....cveeeees e

(.»

- fine German linen [contrahechas]}.

Tercio No. 44

3 piezas and a bit [more] of
authentic [Rouen] linen,

with 302 31/2 Varas....ceoeeeeseee

6 1/4 varas of yellow glazed

linen "for lining.......... e e -

2 shepherd blankets.......cecoeuu.

Tercio No. 45

2 piezas of authentic [Rouen]
linen, with 118 ells and

185 26/2 VBraS....eeveverrvncenens

7 piezas and a bit [more] of fine

~white linen, with 245 66/z varas...

@ @
S
México Prices. ~ Pesos Reales Granos
.at 23 reales......... e 008 5 0
..85 6 TeBLEeS. . e 003 ¢} 0
..at 5 reales....... Ceeee e ...062 6 3
..at 6 pesos, U reales.......... 195 0 0
..at 4 7/8 reales......... ’.,..;.184 1 9
.at 1 real, 8 1/3 granos.......001 2 6
8t 6 TERLES. .t vt i e.s..001 b 0
..at 4 7/8 reales........ ....;,..112 5 10
.at 6 3/b reales...............207 2 3

Y
o4



| México Prices o Peéos Reales Granos
3 ghepherd blanketS......oveevvnnns 8t 6 reales......o.erainn. ...002 2 0
Tercio No. 49 :
10 shaggy bed counterpanes........ ..at 5 pesos, 2 reales.......... 052 l 0
8 strohg leather harnesses.... ...... at 25 reéles .................. 025 0 6]
12 geparate excellent packsaddles...at....... e s e e oo en s . .001 3 9]
Tercio No., 50
11 superior shaggy counterpanes.....at 5 pesos, 2 reales...... ees 05T 6 0
36 tooled sword belts [made] : |
of buckskin.......... R RS -1 22 realesS.. ..o eesnesies..099 0 0
36 sets of silver buckles, of
legal standard, with 10 marcos, : -
2 ounces, 10 1/2 adarmes........... .at 9 pesos, 4 reales..........098 1 2
7 leather NarnNeSSeS....ceeevevecosns at 25 PEALES .+ e e e nnens. 021 7 0
9,093 5 3
Carried forward on the next page.
26v , : o o
// Brought forward.......oerveeoesss e re e 9,093 5 3

691



Chéét No. 46 v - ‘ vMéxico_Prices S - Pesos Reales Granos
14 fine toéled cases for-firelocké,,at 26 reales ....... Ceee e ».}..045 h 0
26 pairs of high-heeled shoes at 8 pesos | : - -
in [different] colors.......... ce...lpEr] dOoZEN... . vttt 01T 2 8
2 shepherd DLanKetS. .. ..veeurrennn.. Bt 6 PEBLES. e v e eenreannennns, 001 4 0
2 fine sword scabbards............. .at 5 1/2 reales..;........;,;.OOl 3 0
8 bundles of [decorative ?] thread..at 2.reales..b ................. 002 0 0
1 large'chest; ...... ;....;;........{forvl peso...........;..;,.;..001 0 0
Chest No. 47
18 cases iike the preceding . ,
[ones]...... ettt et e, at 26 reales........ et 058 h 0
35,pairsrof high-heeled éhoes at 8 pesos .
in [different] colors.............. .[per] dozen...................023 2 8
6 pbunds of soft agave........;;.;..ét'2 3/4 rééles ..... }..?. ..... 002 6] 6
2% tin-plated COPPer JarS........... at 4 1/2 reales...............012 7 6
3 skeins of [decorative ?] thread...at 2 reales.........c.........000 6 0
4% fine scabbards with all the | e,

G, 6

trimmings [made] of metal...... ceo..at 5 1/2 reales.........0.....032

fmndy

Joesate



México Prices Pesos Reales Granos
2 shepherd blankets....... e e e ..at 6 reales..... e e L...001 o y 0
40 pounds of wax from the North . :
for 4 candles..... Ceie e veseann ..at 10 reales....... eerereess . 050 0 -0
4 ped blankets, I mean shepherd | : :
[blankets]....... Seees S PR at 6 reales..........coc0enen.n 003 0 0

3 thests, two [of them those]
where the wax is, and one [of them]
belonging to the preceding. cases....at 1. peso.........ccc0tnonnn 003 0 0

at the end, which of cigarettes in 2,824

This item is found {176 pesos, 4 reales
is where it belongs small boxes.

Béxes Nos. 25 to 28

50 copper pots of regular size,

Wi th 2*28 pounds L4 e 8 & & 9 0 8 0 0 . . & 6 & & & 40 9 0 at ’ Ll' reales a8 ¢ s s 0 ., * o 8 o » & 9 P v o 214 O O

44 kettles of all sizes..,.......;..at 6 reales...... ,....}...,.}.033 0 0

48 frying pans, also [of all] : | o

sizes, with 161 14/z pounds......... at U reales...i..covevnunnn L..080 Y 6

24 tin-plated Jars............. e at 4 1/2 reales..............,013 I 0

h boxes‘where‘[they] BO.tveronnos ...at 1 PESO. v e v vevseranannn ;....004 0 0
‘ . _ ' 9,694 6 T

Carried forward on the next page.



México Prices : Pesos Reales Granos
27 , : '

// . Brought forward........veeeee.s e ee e e e 9,694 6 7
15 large iron ComalesS..... veeoeoses at 6 pesos.,.; ..... et 090 0 ¢
25 large copper saucepans,. : L 7 7 e
with 321 1/2 pounds........... e at 3 3/4 reales....... R £ 1¢) 5 ({2
48 saddle-strap irons...... veess....ab 12 pesos........ ..;..{;,..,048 0 0

. ' ' [per] dozen : ‘

12 arroba%ﬁé?wiron platina//..... .. .at 1% pesos, 4-reales.....}.}.041 2 6.
— _ [per] guintal §
64 pairs of made-to-order spurs.....ét 15 PESOS. . vuivesesesns ...QJOSO : 0 0

[per] dozen

54 made-to-order bridles for mules, 7 :
I mean for horses............ veeee. 8L 15 PESOS. . i ... 06T i 0

2 chests, where the bridles and v -
SPUrsS Z0...... B I I e at 1 peso.... ... 002 0 0

Tercio.No. 51

15 fine mUle blankets. > s 0 60 .‘ s 4 0 0.0 0 @ oat 6 reales R LI n e s e e -Gll . 2 O )
18 excellent irths........ov.vevee.8t 10 T€ALES. v vreerenrononss .001 7 )
A _ [per] dozen

6(separate] packsaddles..............at 9 1/2 reales...............000 5 6

Seom
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| Mékico Prices = = " Pesos Reales Granos

15 atarrear de Bagueta..............at 6 1/2 reales......;;.;...;.012‘ 1 6

2 Pantles and 1l'gourd-cups.;....}.;at 10 1/2 realeS........ V..f...QOE T d

2 reams of good paper, very white l_ |

and fine................ ceesreenee. .8t 7T PEBOS. .. i ool 0Ll - 0 [MS. torn] -
2 of the same, more inferior........at 4 pesos, 6 reaies,.f;.r....009 : i3 0

2 pounds of clovés. ...... cevesese...at 6 pesos, 6erales.,;g;..},.013 b

6 pounds of PEPPET....... ..;..}..;..at 6 1/2 reales..,;;-..;.,.;..oou 7 0

1 1/2 pounds of cinnamon........;...at 11 pesos;.....;,f..;}.;..:.016 3 ' 8

[Plus] 1,743 pesos [and] 3 granoszthat correspond.to h
this sum, for conveyande, commission for negotiation,

Petates, Z,Guang.es, stipend, cashier, etc.......,......' ........ 1,743 0 3
, ‘ ' 12,004 b 11
[Plus] the six per cent [chargel/.......... e SUUU ¢ 2 1

[Plus] one hundred and seventy-six pesos [and],four , v
reales' [worth] of cigarettes which I delivered [to Him] - .
at 16 boxes fOr one PeSO.......... Ceeieeesas e ceserenes eeee..176 4 0

[Plus] twenty pesos for a large steelyard, a large scale
with its frame, and [some] other small [ones], for silver
and silks, which is what [they] ¢ost me here...... e P ¢ Y216

VIO
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This invoice--saving error-—amounts’to‘bﬁg thousand

nine hundred and twenty-one pesos [and] three reales. I,
’ 27v

’

Don Faustino Lazo, //alferez of this company and paymaster
of it, have received the merchandise [1isﬁed on the invoice]
to [MS. torn: my compleﬁe]‘satisfactibn; by retail, in the
way it appears on this invoice. [The merchandise was] in
good condition, of good quality, éﬁd undamaged.< The prices
set down dn [the inVoiée}-are the same as the ones on the
account which the Sefior Captain Don Luis Cazorla showed me
[and] which I saw. [This account] was remitted from México
by Don Eliseé Llanos_de Vergara, [the] said senor's supplier.'
[T am] ceftain'[that] it ié tfué fthat the] said goods éost
thé sum that is.charged on thév[pfeceding page].r

The lieutenant of this com?any witnessed all [this and],
affixés his‘signature hereon with me, so that it'méy be of
record in the sﬁated royal presidio of La Bahia, on [the]
. twentieth of November of seventéen'hundred and seveﬁﬁy-three
years.

Faustino de Lazo
' [Rubric]

Xauier Venites
[Rubric]

[DS. 23-27v in E.
. 11-20-1773] 28
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{Hefewith is the] invoice of the goods which I, Den
Luis Cézorla, Captain'and Governor of the company énd'pre-
sidio of La Bahfa del Espiritu Santo, am delivering to Don
Faustino lLazo, alférez and paymaster of the same. [Theée goods}
bﬁertain to movables such as saddles, trappings, and accouter—
ments of horses and [to] other [movables] that are furnlshed
to this troop and [whlch] I ordered for [the] supply of
provisions of my account, from Saltlllo, [51nce] I did not
yet have‘the §gﬁgg Commandant Inspector's‘decisioﬁ. [T did
this] so that [the] said troop of my command would not lack
anythlng necessary for its subsistence and [for] performlng
[its] service. '
. I now make [the] said dellvery in v1rtue of the order
that [the]_sald §ggg£ Inspector has communicated to me
[direéting] that I make [delivery] of the goods and provisions
that I had; at chéap priées. In consideration [of this] and
of myiinclination and desire to gilve this troop the greatest
equity in everything, I only impose [a charge of] five per
cent on [the] said goods5 above the éosts that they have
supported, because o the risks of the journey and the loss
I could have suffered on it.

[The goods] are as follows.



_ ; Salti®klo Prices : ' :_ Pesos  Reales Granos
22 pairs of small knapsacks[?] ...... at 12 reales....,;.,...;;.....@33, 0 0
25 complete aderezos. ..,.,...Q..}..at 5 pesos.......l;...,4..;:..125 0 0
10 1oose fustes b..{.,f.....;,;...at i reales ..... U 6 0 0
16 pairs of armas de baqueta........at 12 realesS........ }. ..... .. .024 0 0
12 dozen twilled leather shoes -‘- at 20 realesv | .
of superior quality..:....... e .[per] dozen............ e 030 0
bagueta des CBYN. ..eveson.. ceeee..2 pPESOS, U reales stesssans ...002
where fourteen crates of soap [made] of '
hog [fat] came, with 184 pesos, o o
at?l tO thepesov-..l'lti'Ot‘»"vClOOOOOOOOOOIFIHCIODQOOQ;It '''''''' 182# O O
'6 dozen women's shoes.;..;..{.l.,.f.at 7 pesos, 4 reales..........045 0 0
3~cargas of superior flour..........at 6 pesos.,.;...;.;.....,.{..018 0 0
- 16 tooled Sword belts t~0. ¢ e '0 . bt * * 2 0o 0 at 10 reales. e 0 0 0 0 "0 L I 0 0 0 . O 0020 0 o
B FiTe-WheBES. . .vvevrrrerneerernoieest 6 T€ALES. uernennrnnnn.. .. 003 0 0_
3 fire- | et o 789 z 0
“Carried forward on thevﬁext’page}
- 28v S : - , . .
/o . Brought forward......eeeeeevurrerocneenenenonsns e 489 Y 0.

c?m:!a

=y



Saltitbo Prices Pesos Reales Granos
one’gross_of firecrackers e 3 o ...00k i} 0
forty-five pesos of Pilonzillo ’ : . _

. [piloncillo] in three cargas........ at 25 to the peso.............0U5 0 0
fifteen pesos in another carga.,....at 24 to the peso......0......015 0 0
three cargas of sacks de To]mlan :

WheI‘e the flOU.I‘ gOeS LR I Y I A A cat 1 pESO. LI ) .‘v. LR o‘ . -. oooooo e 003 . O O
three skeins of [decorative ?] thread,  , ,
I mean four varas of crude [thread].at 3 reales........veevuveunnn 001 4 0
- , : 558 Iy 0
[Plus] freight, post, commission for negotlatlon, and o
petates; X.Guanls vesseasmans fesseenseseesiesreeraens R ...285 1 9
” - | : . , oh3 5 9
[Plus] the five per cent [charge]..... B e .ol2 1 6
| . | , | - - 8BS 7 3

8Y1L
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This invoice--save error--amounts to eight hundred [and]
eighty-five pesos, éeven reales, and three granos. I, Dbn
Faustino Lazo, alférez and paymaster of this company, have
received [the] goods [listed on the invoice] to my complete
satisfaction,’by retail, in the way it appears on this invoice.
‘[The merchandise was] in good condition, of good quality, and
undamaged._ The prices set down on [ the invoice] are the
same as the ones on the account whiéh the §g§g£ Captain Don
Iuis CaZorla showed me [and] which I saw. [This account] was
remitted from the y;lggvof Saltillo 5J Don Fran[@isc]o Mel-
endes Valdés,.his sﬁpplier [I am] also certaln [that}the]
said goods cost the sum that is charged above.

The lieutenant of this company,-Don Xauier [Xavier]
Venitez [sic] witnessed all [this, and], with me, affixes
his signéture hereon so that‘it may be of record in the stated
royal presidio of La Bahia, on [the] twenty- elghth of Novem-

ber of seventeen hundred [and] seventy three years.

Faustlno de Lazo
[Rubrlc]

Xauler Venites
[Rubrlc]

[Ds. 28-28v in E. :
11~ 2‘@1773] 29
//



No. 5

190

Copy

My dear sir: 4

Iﬁ obedience to Your Lordship's proper, honorable,
andvjﬁst decision that you eommunicate to me in [your]
letter of [the] 6 of the previous month of March, con-
cerning the outlay,of the remainder of the account of

[the] goods which T delivered to the paymaster of this
eOmpany in [the] sﬁm of three thousand.seveh hundredv
[and] twenty—one pesos, fiﬁe reales, [ahd] five granos,
I took the [following] measure. |

| [I]vmade the decision known to the troop and [to

the] eﬁher persons of [the company } ahd I ordered]lfﬁat

.;ef the above—mentioned'gcods, the'fones]"that each -

person [might] request and need‘for himself, his wife,

[his] children, and other [members of his family] be

granted, and [that] what might be left over from the

afore-mentioned marketable effects'be distributed among
all the company in preportibn to‘salaries; ‘On1y’what
would pertain to saddles, trappiﬁgs, and accouterments
of‘herses; [to] arms; and [to] vesﬁurev[would be] left,
lln a number that woulé sufflce to replace [any] scar01ty
that there might be of [these thlngs] V |

All [this] has been done in the same manner, with
the’exception of the 1itt1e that they left. [Since there]
was not enough for distribution, I ordered [those goods]

raffled [off] by lots, charging [the] sm&ll.value [of



boserds
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each item of merchandise] to whoever won it. Although
today there has resulted to them the indispeﬁsable
obligation //%th can be seen, [the] sald dec151on had
[MS. torn: seemed] to me [MS. torn: part of one word]
[to be] for their benefit, for [if it had been done
differéntly;eif it had been done differently; sic],
[difficulties would have arisen]. [Since] they ere not
judges, [they would have] asked for whatever they wanted
until (the] said goods would have been spent, and [since

these goods] would not be what they wanted--being the

.residues—-a‘long time would have had to pass in order

for [the] outlay [to be concluded].
| FConsequently, they would have been [remiss in]

sending for their accounts even if they had had a balance

in their assets. If many of the above-mentioned goods

had been squandered as they had already started [to be,

-the troop] would have borne the amount of their value
‘w1thout enJoylng the usefulness that now they have ob—

“talned for these reasons.

[By this deolslon I have also] succeeded in [seelng

to it that] so much money not be kept back, as well as

[seeing to it] that the King's will be confirmed with

regard to [the thlngs] that should be [the] only [ones]
in the dep051tory

It has seemed to me [that I] have conducted myself



in my determination according to Your Lordship's complete
meaning. I don't doubt [that I will] obtain [Your
Lordship‘s] approbétion of [my decision's] aeéredited
justification, according to.my sincere way of thinking
in my command, and [the] gobd goal that I have in it.

~ God guard Your.Lofdship many years.u

 Royal presiaj.ofo,f L@Bahia del Espiritu Santo, 7
of June of i775. 0 , |
. Your most attentive [andk%féithful servant kisses

Your Lordship's hand.
Luis Cazorla

Senor Don Hugo Oconor.

[LC. 29-3%0 in E.
. 6-7-1775]




Jasd,

[This] is a copy of its original, transcribed from the

Numbef>3 cuaderno of rough drafts belonging to La Bahia del

 Espiritu Santo, which I certify.

Valle de Santa Rosa, 8 of January of 1781.

" Luis cazorla
' [Rubric]

[NS. 30 in E.
1-8-1781] .
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174

Copy
I have observed the bad method that in some points is

followed in this paymaster's department. Notwithstanding my
constant vigilance, I note many flaws, oversights, and
omissions in the management of thevfunds. " Because [of this],
harmful results cah befallvthe company and {the] brenches‘of
[ the] exéhequer in the tobacco estenco that“is in cherge

of the paymasters. [Since] I shouldAgudrd‘against what has
been said, in fulfiliment ofvmy‘obligation, I have Jjudged
[it necessary] to establish congistent rﬁles for better
management and in order to avoid all maladministration of -

money in the cituados [situados].

[After] each'trip“when these [situados] are brought;

[theyj should be deposited in [the]’cashier‘s office, as has
‘been done up to now. Fromb[hefe], what is necessary for
[the] soldierS' daily pay and [for the]veXpenses of the com-
bany is to be taken Qut; [with] notes [beingeentered] in tre -
cuaderno [that has been] errahged for this purpose. You
should ca}ry in another folio a monthiy_[record] of [this]
money, [in] a proper arrangement of entries andmoutleys.,'ln-'
these [you] sheuld noﬁvpermit'more‘than that lawful money "
that is confirmed [as having'been] delivered. These should
- be signed by you se that, having examined them;i may affix
my [sign]. | | -

The'general account of creditor and debtor is to be
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regulated by these. You should carry [this general account]
aécording to the royal instruction, which wili"be set up
after the Senor Commandant Inspector sends fhe formulary
that he has repeatedly offered me. The balance or debt that
redounds to you in one month's distribution [is to bel]

placed &s [the] first itemlof discount 6? charge\in the fol--
lowing [moﬁth]. | |

An& mbney or other thing from the dépository that is to
be given to a person from the company, or to others from |
[that which is] annexedito‘it, must be with myFCOnsent. With-
6ut the captaih?s [consent], the paymaster has no power to |
- determine any [mattef pertaining] //2évhis office.

I forbid you [MS. torn: to grant], for any [MS. torn:
reasoh],'the slighﬁest supplement in part paymenﬁ to any
person‘of those who work for the company. In casevit isA
necessary, you [should] notify me of it to éee if it is suit-
able. In [thatj case, it will be arranged with the secu-
rities that ¢orrespondtto guardihg against‘all contingencies.
I advise [the] same [thing] when you go for the funds for
[the] purﬁose of brihging [things] requestea'by those of the
presidio, for these, with ﬁy knowledge, should advance the
money. Without [the fulfillment of] thesé conditions, not
a single thing should be brought. |

The purchases that you are to make dh the cited trips

should be confined only to things necessary fér the supply-

ey



ing of the troop, [those things] corresponding to the
depository of vesture; saddles,btrappings, and accouterments

of horses; and provisions. Other goods are not to be brought

Ffor any reason, for [the soldiers] should give accounts of

- [those goods which their] families need in the terms advised

tby] the royal instruction. Although I am confident of your

.integrity, and [am confident] that it will correspond to the

honor of the Office that the'King's mercy has deigned to
confer upon you--any matter abhorrent'to our career being
adverse to [this honor]--I advise you [to obey the following].
[Not even sémething of“thé] value of hélf a real is to be |

sold from the depository to any person; neither must [any]

dependent of his carry on the slightest trade, nor must

[this] be permitted, for any reason. For such tolerance would
be very irregular in me.

The soldiers are to be given [their] daiiy pay'from the‘
two royal éaily accoﬁnfskin cash, without any bill [being]
collected onttheir accodnts,‘[since]’they ﬁhemsélveé are
not to carry ancther [account] but £hat of'their libretas.

For the administration and order of the estance, I

advise you to carry a cuaderno where the entries of tobacco

are to be noted. [Also to be noted is] the day on which
32 ‘ ‘ ‘
each //box of [MS. torn: cigarettes] or cigars is opened, and

[MS. torn: part of one word] of that [one] of powder (which

must be with my consent),’putting'[down] the number of small

76
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boxes, papers, or pounds that they have. The money that is
‘made in their sale is to be put in a money box [thaﬁlhas]
its key, and each kind [of tobacco product is té be kept]
separate until it is fihished The entire [sum] is to be
dep051ted in [the] cashler 8 office when the other [box] is
to be opened. - [It] should not [be p0551ble] to take out the
sllghtest [amount of] money, on any pretext durlng its sale,v
S0 that at [whatever] tlme T may find it convenlent to inves-
tigate, I may find, in cash,-the reales that the tobacco
that has been consumed from the partly used box or tin
amounted to. For the method that has been followed has been
very disorderly and liable to mistakes (already experiehced),
ﬁotwithstanding my constant admonitiéns;f |

[Since] I wish to see the state in which the paymaster's
deparfment [which] is in your care is to be found, I [hereby]
notify you ﬁo settle a general balance at [the] end of the
present mohth,}which is when the company must be regulated.
[This] must be [done] with my consent,vin order to examine
the state of [the company], and [to see] whether or not there
is some irregﬁlafity, so}that [wé may ] prbceed té.the due
remedy. | | |

I hope [that] you will put into practice everything
[that'has beén] said, [as well asvany] other measures that,
' guidedvby [ those ébove], you may find uéeful for the best.,

management; [I hope that you will put all this into practice]



in order to make a suitable return, with honor and zeal, to
the confidence that the cdmﬁany grants to your care.
You are to give me opportune notice of the receipt of
this [letter] and of its prompt fulfillment.
[May] Our Lord guard you many years.
Bahfa, 16 of June of 1777. -
Imis Cazorla
‘Sefior Don José Santoja
[LC. .31-32 in E.

6-16-1777]
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‘[This] is a copy of its original, transcribed from the
tanto'that'remains in my possession, which I certify.

Valle de Santa Rosa, 23 of December of 1780.

Iuis cazdrla
[Rubric]

[NS. 32 in E..

12-23-1780]
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Copy

No. T

I received, with your official letter of [the] 17

of last September, the report of debts and credits

' redouniding to that company of my charge,in-its'Séttle-

ment of [the] end of August‘ef-the present year, and

‘through this have learned of the debt that redounds to

it. vFrbm*[this, one can)] deduce fheflittle'care that

‘has been exercised in its allowance. [What] seems most

irregulér to me [is] that the soldiers Alexo de Ledn,
Santiago Délgado; and Tomés:de la Garza have not; in so
1ong a time, succéeded'in redeeming their pledges. [This]
affirms [in my view] the little managemeht [tha£ theéé
men.have‘had], and [the fact that] they were not res;
trained in [the puréhasing of theirj supplies, [about

which mattef] I have written to the paymaster.

[C. 33 in E.
11-12-1779]
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® ' [This] is a copy of a paragraph of a letter written
o thé.alférei of La Bahia del Espiritu Sénte, Don José
Aguikar, oh [the] 1256f NOMembervof seventeen hundred and
seventy-nine. [The] tanto [of the letter] remains in my
possession, whiéh I certify; -

Valle de Santé Rosa, 16 of December of 1780.

Luis cazorla
[Rubriec]

® | | - ~ [NS. 33 in E.
‘ © 12-16-1780]
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My dear sir:

A citizen of this presidio has appeared before
me:to solicit that the goods that the paymaster brought
him be delivered to him. [The value of theée goods

amounted to the] sum of oné hundred and fifty pesos which

he gave [to the paymaster] so that he would supply him

[w1th] hlS account, guldlng himself by«[the accounts

'that] the royal regulation permits the persons of the

presidib to‘give. He éxpounded to me that what he is
bound to is entering into the apportionment Qf the bal-
ance of accounts. | |

Although it seems [there is] some justice [in] his
arguments, I find, on [the] other [hand, that] the goods

were bought with money from the troop The [money]

- that [the paymaster] recelved here from [the].said cit-

dzen had already [been] spent when he arfived in San
Luis. Although I treat with consideration thé loss of
this poér [mah] who gave his money in good faith, I don't
find it [to be] fair that the troop be liable to this

further deficit in detriment to its assets, from which

was taken [the] said sum. [I do not consider it fair

either] that the daily pay allowed to soldiers of [that
troop] be responsible for paying what thé'paymastef

misapplied.



For [these reasons] I have not ventured to take
[any] resblution on the matter,“leaving it to Your
Lordship's proper disposition, whose rightful deciéion
I await. The only [measure] I have ordered is that the
ébove—mentioned godds be kept-//zivdeposit until [I]
have obtained [the séid decision].

[May] OurALdrd guard Your Lordshipvmany‘years. _
Presidio of La Bahié'del Eépiritulsanto;,B of May

of 1775.

Your most attentive [and] faithful servant kisses

- Your Lordship's hand.

Tuis Cazorla

Senor Don Hugo Oconor.

a - [LC. 34-34v in E.
| . 5-8-1775]
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[This] is a copy of its original taken from the loose
rough'draft that is in the Number 3% cuaderno of [rough drafts]
belonging to the presidio of La Bahia del Espirifu Santo,
which I certify,' '

Valle de Santa Rose, 8 of January of 1781.

Luis-cazorla: -
[Rubrie]

[NS. 34v in E,
. 1-8-1781]
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